evidencni ¢islo smlouvy CNB: 92-148-23

SMLOUVA O DIiLO

uzaviena podle § 2586 a nasl. zdkona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zékonik, ve znéni pozdéjsich
predpisi (dale jen ,,obCansky zakonik®)

Ceska narodni banka
sidlo: Na Ptikop¢ 28
115 03 Praha 1

ICO: 48136450
DIC: CZ 48136450
zastoupeni:  Ing. Zden¢k Virius, feditel sekce spravni

a

Ing. Jakub Janak, feditel odboru technického

(déle jen ,,objednatel” nebo ,,CNB“)

a

Security Technologies a.s.

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil B, vlozka 7394
sidlo: Komprdova 4333/20, 615 00 Brno

ICO: 44015542

DIC: CZ44015542

¢. uétu: Komeréni banka, a.s., 7231410287 / 0100

zastoupeni: ~ Kamil Urbanek, ¢len pfedstavenstva

(déle jen ,,zhotovitel*)

Clanek I
Piedmét a misto plnéni

1. Pfedmétem této smlouvy je zavazek zhotovitele provést pro objednatele vyménu
stavajiciho systému elektrické pozarni signalizace (dale také ,,EPS*), zejména analogové
usttedny EPS Aritech FP2864, externich zobrazovacich paneld Aritech FR 2064, vSech
adresnych automatickych hlasica, tladitek, sirén a pomocnych napdajecich zdroju,
izolatorti, magnetickych ptidrzovaci a dal§ich komponentl, které jsou soucasti systému
EPS v budovach CNB, Rooseveltova 18 a 20, Brno, podle pozadavkii objednatele na novy
systém EPS, které jsou uvedeny v pfiloze €. 3 této smlouvy, vykresové dokumentace
stavajiciho systému EPS zpracované spolecnosti Security Technologies a.s., ktera tvofi
pfilohu €. 4 této smlouvy, a cenové tabulky, které tvoii ptilohu €. 2 této smlouvy (déle jen
,dilo®). Nové zafizeni EPS musi byt kompatibilni se stavajici kabelazi ke koncovym
prvkiim a musi mit zachovany minimaln¢ vSechny funkce ovlddani navaznych zatizeni
jako stavajici systém EPS. Blizsi technicky popis stavajiciho systému EPS je uveden
v ptiloze €. 3 této smlouvy.

2. Soucasti dila je:

a) vypracovani harmonogramu provadéni dila s tim, Ze z harmonogramu musi byt ziejmy
zejména podrobny cCasovy rozpis demontdze a montaze koncovych prvki
EPS vrozdéleni na jednotlivd patra a budovy, demontdZe a montaZze ustiedny
EPS v ¢élenéni na tydny. Odsouhlaseny harmonogram se nésledné stane volné



evidencni ¢islo smlouvy CNB: 92-148-23

i)
k)

D

piipojenou piilohou €. 6 této smlouvy;
demontaz stavajiciho 1 ks analogové adresné ustfedny ARITECH FP 2864, vcéetné
2 ks externich zobrazovacich panelli, pomocnych zdroji a akumulatort;

demontéz vSech adresnych automatickych hlasict, sirén (véetné jejich patic a modulit)
a tlacitek (rucnich hlésict);

demontaz vsech jednokanalovych a ttikanalovych vstupnich/vystupnich jednotek;
demontaz 6 ks piidrznych 12V magnetl pro pozarni dvete;

demontaz 14 ks zaloznich akumulatori a 7 ks pomocnych napéjecich zdroji;

dodavka a montaz nové ustiedny EPS s alfanumerickym barevnym displejem, ktery
bude ovladat a zobrazovat stav systému EPS;

dodavka a montaz systému pro grafickou néstavbu EPS, komunikujici s ustfednou
EPS v provedeni ALLin ONE, se zobrazovaci jednotkou o minimalni velikost
19 pro ovladani a monitorovani syst¢ému EPS v objektu CNB s moZnosti instalace
na sténu. Grafickd nastavba bude dodana vcetné potfebného softwaru pro zajisténi
funkce a ovladani systému, komunikujictho s usttednou EPS a dale na 3 mistech
dohledového pracovisté na externich PC, vcetné potiebné licence (PC nejsou soucasti
dodavky);

doddni a montdz pomocnych zdroji aakumulatorti k Gstfedn€ EPS a externim
zobrazovacim paneltim;

prodlouzeni stavajici kabelaze pro ustiednu EPS o 4 bm;

dodavka a montdz 2 ks novych externich zobrazovacich paneld s alfanumerickym
displejem nebo jinym typem zobrazovale (pozadavek funkce — zobrazovéni stavu
systému EPS bez nutnosti ovladani);

dodavka a montaz novych hlasi¢t EPS (optické/koufové) se zachovanim stavajici
kabelaze, v provedeni automatické, adresné, s instalovanym izoldtorem a moZnosti
identifikace stavu zneciSténi v systému EPS, v¢etné jejich patic;

m) dodavka a montdz novych hlasi¢li EPS (tepelné) se zachovanim stavajici kabelaZze,

n)
0)

p)
Q)

r)
s)
t)
w

v)

w)

v provedeni automatické, adresné, s moznosti identifikace stavu zne€isténi v systému
EPS, vcetné jejich patic;

dodavka a montdz tladitkovych hlasicl s instalovanym izolatorem (tlacitka musi
byt vybavena moznosti testovaciho manualniho spusténi);

nové prvky EPS budou osazeny namisto stavajicich, na stejnd mista z hlediska
zachovani zptisobu detekce poZaru;

dodavka a montaz vnitinich sirén, véetné¢ moduld pro fizeni sirén;

dodavka a montdz jednokanalovych a vicekandlovych vstupnich/vystupnich jednotek
s instalovanym izolatorem,;

dodavka a montdz ptidrznych 24V magneti na dvete ve 4 PP, 3 PP, 1 NP, 2NP;
dodavka a montaz signalizacniho zatizeni (svételné semafory) v 1 NP a 2NP;

dodavka a montdz zaloznich akumulétori a pomocnych napdjecich zdrojt;

provedeni montaznich praci, pfepojovdni a zapojovani vySe uvedenych soucasti
systému EPS, véetné materialu;

provedeni interiérovych Uprav v misté instalace novych prvkii EPS, véetné vymalby,
ptipadné drobnych zednickych a zacist'ovacich praci;

oziveni a naprogramovani nového systému EPS vcetné hlasicovych a kopplerovych
linek po ptepojeni;
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x) dodani a zajiSténi instalace a zprovoznéni potfebného programového vybaveni
(driveru) pro komunikaci se systémem prevodniku signalu pro bezpecnostni velin
CNB - dva (2) beznapétové bezpotencidlové vystupy — 1x pozarni poplach,
1x globalni porucha usttedny, resp. systému EPS;

y) provedeni vychozi revize a funkéni zkousky pozarné bezpecnostniho zatizeni EPS
pired uvedenim do provozu dle vyhlasky ¢. 246/2001 Sb., o stanoveni podminek
pozarni bezpecnosti a vykonu statnitho pozarniho dozoru (vyhldska o pozarni
prevenci), ve znéni pozd¢jSich predpist (dale jen ,,vyhlaska ¢. 246/2001 Sb.*);
zpracovani dokumentace skutecného provedeni (dale jen ,,DSP*), zahrnujici zejména
zpracovani technické zpravy, zakresleni do pudorysl, schéma vnéjsiho pfipojeni
ustfedny (2 tisténa paré + 1x elektronicka verze na USB flash disk — vykresy
ve formatu DWG, tabulky a dokumenty ve formatech XLSX, DOCX, PDF, WORD).
Veskeré predané vykresy a dokumenty budou v uzaviené a oteviené podobé¢ z divodu
zakresleni zmén;

z) predani téchto dokladl objednateli:
e navodu na obsluhu a udrzbu dodaného zatizeni EPS v ¢eském jazyce,
e podrobného ndvodu na provadéni meésicni pravidelné zkousky cinnosti
elektrické pozérni signalizace a dopliyjicich zatizeni pfi provozu,
e revizni zpravy elektro,
e prohlaseni o vlastnostech, ptipadn¢ o shod¢ dodaného zatizeni EPS,
e dokladu o certifikaci dodan¢ho zafizeni systému EPS jako vyhrazeného
pozarné bezpec¢nostniho zafizeni,
e smluvnimi stranami podepsané¢ho protokolu o uspéSném provedeni funkéni
zkousky dle této smlouvy,
e nova kniha EPS;
aa) zaSkoleni obsluhy na misté€ instalace (celkem max. 15 osob ve tfech terminech), véetné
vystaveni protokolu o zaSkoleni. Zaskoleni bude zahrnovat zejména proSkoleni osob
objednatele v oblasti uZivatelského ovladani dodaného nového systému EPS, vcetné
schopnosti provadét meési¢ni pravidelné zkousky cCinnosti elektrické pozarni
signalizace a dopliujicich zatfizeni pfi provozu,
bb)splnéni hlidani provoznich stavii novym systémem EPS u pomocnych zdroju.
Pomocny zdroj EPS musi umoziovat:
1) signalizaci ztraty vstupniho napéti 230V,
2) signalizaci ztraty vystupniho napéti napt. 24V,
3) signalizaci poruchy pomocného zdroje,
4) signalizaci poruchy akumulétort.

Vyse uvedené signalizace poruchovych stavli musi byt pfenaSeny adresné na vSechna
tabla, ustfednu EPS a do grafické nastavby vSech ptipojenych PC, kde budou opticky
zobrazovany a zvukové na né bude upozornovano. Datum a Cas signalizace
poruchového stavu bude ukladan adresné do digitalni historie ustfedny EPS, aby mohl
byt zpétné zobrazen.

3. Piedmétem této smlouvy je rovnéz provadéni zarucnich i mimozarucnich oprav dodaného
sytétmu EPS dle ¢l. I odst. 1 této smlouvy na vyzvu objednatele a provadéni €innosti

%

pfedepsanych vyhlaS8kou ¢. 246/2001 Sb., a to po dobu zaruky stanovené
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10.

11.

v ¢l. VIII odst. 1 této smlouvy.
Cinnosti predepsané vyhlagkou ¢. 246/2001 Sb. ze strany zhotovitele zahrnuji:

a) 1x za rok — pravidelné rocni kontroly provozuschopnosti a revize systému
EPS. Shoduje-li se tato kontrola s terminem pravidelné¢ zkousky Cinnosti, pak tato
kontrola provedeni zkousky ¢innosti nahrazuje (dale také ,,ro¢ni kontroly*);

b) Ix za 6 mésicl — zkouska Cinnosti systému EPS pii provozu samocinnych hlasict
pozaru a zafizeni, které systém EPS ovlada (dale také ,,palro¢ni zkousky*).

. Zhotovitel se vramci plnéni dle této smlouvy zavazuje dale provadét v misté¢ plnéni

anatelefonni vyzvu objednatele mésicni kontrolu provozuschopnosti, opakovana
zaSkoleni obsluhy v poctu osob a s predmétem dle odstavce 2 pism. aa) tohoto ¢lanku
smlouvy. Zaskoleni bude vzdy provedeno v jednom terminu stanoveném po dohodé
s objednatelem.

Podkladem pro provedeni dila je dale prohlidka mista plnéni dle ¢l. VII odst. 2 této
smlouvy.

Soucasti dila jsou 1 prace a dodavky v této smlouvé vyslovné nespecifikované, které jsou
vSak k fadnému provedeni dila nezbytné a o kterych zhotovitel mél nebo mohl vzhledem
ke své kvalifikaci a zkuSenostem a dale vzhledem k povinnosti dle ¢l. VII odst. 2 této
smlouvy védét nebo je mohl pfedpokladat. Provedeni téchto praci a dodavek v zadném
ptipadé nezvySuje cenu dila dle ¢l. III této smlouvy.

Zhotovitel je opravnén pouzivat pro realizaci dila pouze nova, nepouzitd a plné funkéni
zafizeni, materidly a komponenty. Zhotovitel bude déle pro kompletni a celkovou realizaci
dila vybaven vlastnim nafadim, nastroji a pomuickami.

Provadéni dila se musi #idit platnymi CSN (napt. CSN 34 2710, 73 0875, CSN EN 54
atd.), vyhlaSkami (napt. ¢. 246/2001 Sb., ¢. 23/2008 Sb. atd.) a rovnéz zadsadami vyrobcil
zafizeni.

Pfedmétem této smlouvy je zavazek objednatele poskytnout potiebnou soucinnost
a zaplatit za poskytnuté plnéni ceny dle ¢l. III této smlouvy.

Mistem plnéni jsou budovy CNB na adrese Rooseveltova 18 a 20, 601 10 Brno.

Clanek IT
Lhity provadéni dila

. Zhotovitel se zavazuje nejpozd&ji do 5 pracovnich dnli od uc€innosti této smlouvy

vypracovat a zaslat na e-mail povéfenym osobam objednatele k piipominkam navrh
podrobného harmonogramu provadéni dila v souladu s ¢l. I odst. 2 pism. a) této smlouvy,
v Clenéni na dny a se zohlednénim lhit dle této smlouvy, véetné poskytnuti nezbytné
soucinnosti servisni organizace objednatele dle ¢l. VI odst. 13 této smlouvy. Objednatel se
zavazuje odeslat na e-mail povéfené osoby zhotovitele pfipominky k predanému
harmonogramu nejpozdé€ji do 7 pracovnich dnd. Zhotovitel je povinen zapracovat
piipominky objednatele a zaslat Ccistopis harmonogramu objednateli nejpozdéji
do 2 pracovnich dnii od doruceni pfipominek objednatele. Postupné lhlity nebo terminy
v odsouhlaseném harmonogramu jsou pro zhotovitele zdvazné, mohou vsak byt dohodou
poveétenych osob zmeénény bez povinnosti uzavieni dodatku k této smlouve.

Montéz dila v misté plnéni se zavazuje zhotovitel zah4jit do 8 tydnii od podpisu smlouvy
a dokoncit dilo a piedat ho objednateli nejpozdéji do 14 tydnii od podpisu smlouvy.
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3. Systém EPS smi byt v souvislosti s provadénim dila caste¢né nefunkcni. Rozsah
nefunkcnosti bude projednan vzdy predem s povéfenou osobou objednatele a zapsan
do montazniho deniku. Ze strany objednatele budou provedena opatieni k zajiSténi
pozarni ochrany objektu.

4. Dilo mize byt provadéno v pracovnich dnech v dobé mezi 7:00 hod. az 18:00 hod.,
nebude-li smluvnimi stranami dohodnuto jinak.

5. Zaskoleni odbornych pracovniki objednatele dle ¢l. I odst. 2 pism. aa) této smlouvy
provede zhotovitel nejpozdéji k datu predani a prevzeti dila. O provedeném zaskoleni
bude sepsan protokol, ktery bude podepsan povérenymi osobami smluvnich stran, a bude
o tom proveden zapis do nové knihy EPS.

6. Konkrétni terminy ro¢ni kontroly a ptilro¢ni zkousky budou dohodnuty mezi smluvnimi
stranami v kazdém jednotlivém ptipadé na zdklad¢ névrhu zhotovitele s tim, Ze termin
navrhne zhotovitel minimaln€ jeden tyden predem. Objednatelem odsouhlaseny termin
se stava zavaznym. Terminy vSech kontrol a zkouSek musi byt dohodnuty tak, aby byly
dodrzeny lhity dle pfislusnych pravnich predpist.

7. Zhotovitel se zavazuje predat DSP objednateli v den preddni dokonceného dila
dle ¢l. IV odst. 1 této smlouvy. Bude-li v DSP v pribéhu zaru¢ni doby objednatelem
objevena chyba nebo rozpor proti skute¢nosti, zavazuje se zhotovitel vadnou ¢ast nebo
celou DSP opravit a do 10 pracovnich dnli od pisemné z&dosti objednatele dorucené
poveéfenym osobam zhotovitele pfedat novou verzi DSP povétené osobé objednatele
v tisténé a v elektronické podobé.

8. Lhity uvedené v tomto ¢lanku se prodluzuji o dobu, po kterou zhotovitel objektivné
nemohl pokracovat v plnéni dle této smlouvy z divodu, Ze mu objednatel neposkytl
potfebnou soucinnost, nebo z divodu skuteCnosti stojicich na strané zhotovitele
¢i objednatele, které ani jedna ze smluvnich stran jednajici s ndleZitou péci nemohla
predvidat a které sama nezptisobila (v€etné napt. vypadku ¢i zdrzeni v dodavatelsko-
odbératelském fetézci, vypadku v pracovni sile zhotovitele z dvodu ulozenych karantén,
zdrzeni v plnéni jinych smluvnich partnert objednatele, které se plnéni dle této smlouvy
dotykda a které nebylo zplisobeno objednatelem). Prodlouzeni lhit plnéni dle tohoto
odstavce a jeho divody je smluvni strana, ktera se ho dovolava, povinna pisemné dolozit.

Clanek ITI
Ceny a platebni podminky

1. Celkova cena dila dle ¢l. I odst. 1 a 2 této smlouvy byla stanovena dohodou smluvnich
stran a ¢ini celkem 1399 773,00 K¢ bez DPH, z toho cena za zaSkoleni obsluhy ¢ini
2 280 K¢ bez DPH.

2. Podrobné specifikace ceny dila je obsazena v cenové tabulce, ktera tvoii ptilohu
¢. 2 této smlouvy.

3. Vcené dila jsou zahrnuty veSkeré ndklady zhotovitele spojené s provadénim dila
dle této smlouvy.

4. Cena mimozarucnich oprav bude stanovena jako soucin skutecné odpracovaného Casu
a ptislusné hodinové sazby. K takto stanovené cené praci bude pfipoctena cena za vyjezd.
Jednotkové ceny jsou uvedeny v ptiloze €. 2 této smlouvy.

5. Cena pllro¢ni zkousky, ro¢ni kontroly a mési¢ni kontroly provozuschopnosti systému
EPS dle vyhlasky ¢. 246/2001 Sb. a dale cena za opakované zaskoleni obsluhy je uvedena
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10.

11.

v ptiloze €. 2 této smlouvy a zahrnuje veskeré naklady zhotovitele véetné dopravy.

Ptipadné potfebné nahradni dily bude zhotovitel uctovat maximalné¢ za cenu obvyklou
v misté a Case plnéni s tim, Ze pokud zhotovitel neposkytne objednateli svlij cenik, sdéli
povétené osobé objednatele cenu nahradnich dild, které hodla k opravé pouzit. Objednatel
provede kontrolu cen, a bud’ tyto ceny odsouhlasi, nebo vyzve zhotovitele k jejich zméng.
Pokud by nedoslo k dohodé mezi objednatelem a zhotovitelem o cené¢ ndhradnich dild,
zajisti tyto nahradni dily nebo material objednatel sim a zhotovitel je povinen tyto dily
k opravé pouzit. V piipadé, ze objednatel dodatecné zjisti, a to maximalné¢ do doby
6 mésicti od dodani prislusného nahradniho dilu, ze zhotovitel dodal nahradni dil za cenu
vy$$i nez obvyklou v misté a ¢ase plnéni, je zhotovitel povinen zjistény rozdil ceny oproti
cen¢ obvyklé vyuactovat jako slevu z ceny piredmétného dilu, ato nejdéle do 10 dnti
od obdrzeni vyzvy objednatele k poskytnuti slevy.

Na provedeni dila podle ¢l. I odst. 1 a 2 této smlouvy a na mimozarucni opravy v piipadé,
ze se bude jednat o poskytnuti stavebnich nebo montaznich praci, které odpovidaji kédum
41-43 Kklasifikace produkce CZ-CPA, se uplatni rezim preneseni daiiové povinnosti podle
§ 92¢ zédkona o DPH. Zhotovitel je povinen dorucit objednateli daiiovy doklad na cenu
uvedenych plnéni (bez DPH) nejpozdéji do 15. dne mésice nasledujiciho po mésici,
v némz se plnéni uskutecnilo. Objednatel v souladu s § 92a zdkona o DPH dan odvede.

. K cené za provedeni pulro¢ni zkousky a rocni kontroly dle vyhlasky ¢. 246/2001

Sb. ak cené za opakované zaskoleni obsluhy bude uctovana DPH v sazbé platné v den
uskutecnéni zdanitelného plnéni.

Cena dila bude uhrazena na zaklad¢ danového dokladu, ktery je zhotovitel opravnén
vystavit nejdiive v den podpisu protokolu o prfedani a prevzeti dila v souladu
s ¢l. IV odst. 1. V danovém dokladu na cenu dila bude uplatnéno zadrzné ve vysi 10 %
z ceny dila. Uplatnéné zadrzné nesniZzuje zédklad DPH, jde pouze o sjednanou platebni
podminku. Zadrzné bude objednatelem uhrazeno na zéklad¢ dokladu k thrad¢ zadrzného,
ktery je zhotovitel opravnén vystavit po podpisu protokolu o uspésném (tj. s vysledkem
bez zavad) provedeni 1. pulrocni zkousky c¢innosti systému EPS obéma smluvnimi
stranami.

Cena za provedeni mimozarucni opravy, mesi¢ni kontroly provozuschopnosti, ptilro¢ni
zkousky, ro¢ni kontroly a za opakované zaSkoleni obsluhy bude uhrazena na zékladé
danového dokladu vystaveného zhotovitelem nejdiive v den ukonceni ptisluSného plnéni
¢i v den poskytnuti pfislusného plnéni objednateli. Pfilohou danového dokladu
k mimozéaru¢ni opravé bude soupis provedenych cCinnosti vCetné ptipadné pouzitych
nahradnich dilt a materidlu.

Doklad k tthrad¢ (fakturu) zasle zhotovitel elektronicky jako pfilohu e-mailové zpravy
na adresu faktury@cnb.cz ve formatu ISDOC. Pokud neni moZné vytvotit doklad
ve formatu ISDOC, je mozné zasilat jej ve formatu PDF. V jedné e-mailové zpraveé smi
byt pouze jeden doklad k thradé. Mimo vlastni doklad k thradé miize byt piilohou
e-mailové zpravy jedna az sedm pftiloh k dokladu ve formatech PDF, DOC, DOCX, XLS,
XLSX. Ptijaty budou i1 doklady k thradé¢ v jiném formatu, ktery bude v souladu
s evropskym standardem elektronické faktury. Nebude-li mozné zaslat doklad k Gthradé
elektronicky, zasle jej zhotovitel v analogové formé na adresu:

Ceska narodni banka
sekce rozpoctu a ucetnictvi
odbor tcetnictvi
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12.

13.

14.

15.

Na Prikop¢ 28
115 03 Praha 1

Doklad k thrad¢ bude obsahovat udaje podle § 435 obCanského zédkoniku a bankovni ucet,
na ktery ma byt placeno a ktery je uveden v zahlavi této smlouvy nebo ktery byl pozdéji
aktualizovan zhotovitelem (dale jen ,,urCeny ucet*). Danovy doklad bude nadto obsahovat
nalezitosti stanovené v zdkon¢ o dani z pfidané hodnoty. Nezbytnou nalezitosti kazdého
dokladu je také ¢islo této smlouvy (ve formatu ISDOC v poli ID ve skupiné¢ Contract
References), nebo ¢islo objednavky (ve formatu ISDOC v poli External Order ID
ve skupin€¢ OrderReference), jsou-li objednavky v ramci smlouvy vystavovany.
Pokud doklad bude postradat n€kterou ze stanovenych nalezitosti nebo bude obsahovat
chybné udaje, je objednatel opravnén jej vratit zhotoviteli, a to az do lhiity splatnosti.
Nova lhtta splatnosti zac¢ind bézet dnem doruceni bezvadného dokladu.

V ptipadé, Ze bude v dokladu k tthradé¢ uveden jiny nez urCeny ucet, je povefeny
pracovnik zhotovitele povinen na zakladé vyzvy objednatele sdélit na e-mailovou adresu,
ze které byla vyzva odesldna, zda ma byt zaplaceno na bankovni tcet uvedeny v dokladu,
nebo na urceny ucet. V tomto piipade se doklad k tthradé nevraci s tim, Ze lhtita splatnosti
zacina bézet az dnem doruceni sdéleni zhotovitele podle ptedchozi véty.

Splatnost dokladii ¢ini 14 dni ode dne doruceni objednateli. Povinnost zaplatit je splnéna
odepsanim ptislusné ¢astky z uctu objednatele ve prospéch uctu zhotovitele.

Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 1991 obcanského zakoniku dohodly,
7e objednatel je opravnén zapocist jakoukoli svou penéZzitou pohledavku za zhotovitelem,
at’ splatnou ¢i nesplatnou, oproti jakékoli penézité pohledavce zhotovitele
za objednatelem, at’ splatné ¢i nesplatné.

Clanek IV
Piedani a prevzeti dila, povéiené osoby

Objednatel prevezme dilo na zdkladé uspéSného provedeni funkéni zkouSky
pfed uvedenim do provozu dle vyhlasky €. 246/2001 Sb., a to protokolem o piedani
a prevzeti dila. Dilo musi byt bez zjevnych vad a nedodé€lka a ovladani navaznych zatizeni
musi byt funkéni. Protokol o pfedani a pievzeti vyhotovi objednatel a bude podepsan
povéfenymi osobami smluvnich stran po pfedani protokolu o zaskoleni pracovnikl
urcenych k obsluze dila a vSech dokladid dle ¢l. T odst. 2 objednateli, véetné protokolu
o uspésném provedeni funkéni zkousky.

Pokud funk¢ni zkouska neprokaze plnou funkcénost nového systému EPS, véetné ovladani
navaznych zafizeni, nebude tato zkouska povazovana za uspe$né provedenou a plnéni tak
nebude objednatelem pievzato. Zhotovitel bude funkéni zkousku opakovat do doby jejiho
uspéSného provedeni. Pokud ani tfeti funkéni zkouSka nebude UspéSnou, je objednatel
opravnén od této smlouvy odstoupit a zhotovitel ma povinnost provést zpétnou montdz
veSkerého demontovaného zatfizeni EPS a komponent a uvést systém EPS do plného
atadného provozu do 10 pracovnich dni po odstoupeni od smlouvy. V pfipadé,
ze po odstoupeni od smlouvy objednatelem dle prfedchozi véty zhotovitel neprovede fadné
a vcas zpétnou instalaci azprovoznéni systému EPS ani na vyzvu objednatele,
ma objednatel pravo provést instalaci a zprovoznéni systému EPS prostiednictvim tieti
osoby a vzniklé ndklady ptreuctovat zhotoviteli v jejich plné vysi. O uspé€Sném provedeni
funkéni zkousky bude obéma smluvnimi stranami podepséan protokol.

Povéfenymi osobami jsou:
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a) za objednatele (ve vécech technickych a ostatnich zalezitostech tykajicich se plnéni
dle této smlouvy):

, tel.: -, e-mail
tel.: _e-mail

4. V ptipadé zmény povétenych osob smluvnich stran nebo jejich kontaktnich udaji jsou
smluvni strany povinny nahldsit zménu nasledujici pracovni den po provedeni zmény
na e-mailové adresy povétenych osob druhé smluvni strany. Zména osob je ucinnd dnem
jejitho oznameni druhé smluvni strané, a to bez povinnosti uzavirat dodatek
k této smlouve.

b) za zhotovitele:

Clinek V
Soucinnost objednatele

1. Objednatel se zavazuje:

- poskytnout, vyluéné¢ pro ucely plnéni této smlouvy, moznost pfipojeni na odbér
el. energie 230/400 V a uzitkové vody v mistech, kterd ur¢i opravnénd osoba
objednatele;

- umoznit pracovnikiim zhotovitele uzivat socialni zatizent;
- umoznit pracovnikiim zhotovitele vstup na pracoviste.

2. Pied zapocetim praci objednatel seznami pracovniky zhotovitele, kteti se budou podilet
na plnéni této smlouvy, s platnymi ptedpisy tykajicimi se bezpecnosti prace a technickych
zafizeni (dale jen ,,BOZP*) a pozarni ochrany (dale jen ,,PO*) na pracovisti objednatele
v misté provadéni dila.

3. Objednatel umozni zhotoviteli skladovani materidlu a pracovnich néstroji v mist€ plnéni.

Clanek VI
Podminky plnéni

1. Zhotovitel se zavazuje provadét veskeré prace v souladu s platnymi pravnimi piedpisy,
CSN a EN, véetné nafizeni a predpist tykajicich se nakladani s odpady
a v souladu s opravnénymi pozadavky a pokyny objednatele, a to v kvalité¢ odpovidajici
ucelu smlouvy, pfislusSnym pravnim ptedpisiim a technickym normam.

2. Zhotovitel se zavazuje zajistit po dobu provadéni veSkerych praci stdlou pfitomnost svého
odpovédného pracovnika, ktery mulzZe byt zastoupen pouze vyjimecné na zakladé
piedchozi dohody s povéfenou osobou objednatele.

3. VSechny ¢innosti v objektu objednatele bude zhotovitel provadét tak, aby neohrozovaly
a neomezovaly provoz objednatele s vyjimkou ¢astecné nefunkénosti systému EPS v dobé&
montazi.

4. Veskeré prace budou zhotovitelem provadény pouze odborné zptsobilymi pracovniky.

5. Zhotovitel pifijimd v plném rozsahu odpovédnost za vlastni fizeni postupu praci,
dodrzovani predpisii v oblasti BOZP, v¢etné kvality provadénych praci.

6. Montazni prace, dodavky a vSechny dal$i ¢innosti s nimi spojené nebo souvisejici bude
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zhotovitel provadét na vlastni riziko a nebezpeci.

Prace na dile bude zhotovitel provadét v souladu s platnymi bezpecnostnimi predpisy,
piedpisy v oblasti PO a BOZP, v¢etné pouziti predepsanych ochrannych a bezpecnostnich
pracovnich pomucek, a v souladu s predpisy pro praci ve vyskach a bude se fidit
bezpecnostnimi pozadavky objednatele uvedenymi v ptiloze €. 1 této smlouvy a pokyny
objednatele v pritbé¢hu provadéni dila.

V pfipadé¢ poruseni predpisi BOZP nebo PO, nekvalitniho provadéni praci nebo
nedodrzovani montéznich a technologickych pfedpisti zhotovitelem mé objednatel pravo
prerusit provadéni praci a pozadovat okamzitou napravu. Zhotovitel ma v tomto ptipadé
povinnost zajistit okamzité fadné plnéni svych povinnosti.

V pfipadé, ze v ramci plnéni dojde k poskozeni majetku objednatele, zavazuje se
zhotovitel provést urychlenou opravu. V pfipad¢, ze zhotovitel tak neucini v dohodnuté
lhité, ma objednatel pravo zadat opravu tieti osobé a vynalozené néklady pfeuctovat
zhotoviteli.

Zhotovitel zajisti pfed zahajenim praci fadnou ochranu zafizeni a majetku objednatele
pfed moznym poskozenim nebo znec€isténim.

V pribehu provadéni praci bude zhotovitel provadét vlastnimi prostiedky a na svoje
naklady pribézny denni uklid a vycCisténi pracovisté, popf. transportnich cest, pokud je
zhotovitel znecistil v souvislosti s provadénim dila. Zhotovitel se zavazuje po ukonceni
praci provést vlastnimi prostfedky a na svoje ndklady vyklizeni pracovisté tak,
aby v prostorech objednatele neziistal Zadny materidl ani pracovni ndstroje, ochranné
prostiedky ¢i jakékoli necistoty a pted predanim dila objednateli provede zhotovitel uklid
celého staveniSté a prostor dotcenych Cinnosti zhotovitele. Zbytky tekutych materialii
a znec€isSténou vodu po umyti pracovnich nastroji nebudou pracovnici zhotovitele vylévat
do kanalizace objednatele, ale jsou povinni zajistit jejich likvidaci mimo objekt
objednatele v souladu s ptisluSnymi pravnimi predpisy.

Zhotovitel je plvodcem vesker¢ho odpadu vzniklého pii plnéni dle této smlouvy
(demontované zatizeni, komponenty, soucasti a pfisluSenstvi nevyjimaje) a je povinen
zajistit na své néaklady likvidaci tohoto odpadu v souladu s platnymi pravnimi piedpisy
na ochranu zivotniho prostfedi. Zhotovitel nalozi s veSkerym nashromazdénym odpadem
jako ptivodce odpadu v souladu se zdkonem €. 541/2020 Sb., o odpadech, kdy je zejména
povinen provést jeho ekologickou likvidaci. Zhotovitel se zavazuje piedat objednateli
doklady o ekologické likvidaci veskerého odpadu vzniklého pfi plnéni dle této smlouvy
(demontované zafizeni, komponenty, soucasti a pfisluSenstvi nevyjimaje) nejpozdéji do 10
dnli ode dne ptedani dila dle této smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje v pribéhu provadéni dila poskytnout na své naklady nezbytnou
soudinnost se servisni organizaci objednatele SECURITY TECHNOLOGIES a.s., ICO
44015542, se sidlem Komprdova 4333/20, 615 00 Brno, zajiStujici pro objednatele
zabezpeceni objektu.

V piipadé potfeby zajisténi nezbytné soucinnosti dle piedchoziho odstavce musi
zhotovitel tento pozadavek uplatnit u objednatele nejpozdéji 10 pracovnich dni predem.

Lhity dle tohoto odstavce se pocitaji ode dne doruceni pisemného pozadavku
k soucinnosti na e-mailovou adresu alespoil jedné povéiené osoby objednatele.
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Clanek VII
ProhlaSeni a dalSi zavazky zhotovitele

1. Zhotovitel prohlasuje, ze k veSkerym cinnostem, které jsou predmétem poskytovani plnéni
podle této smlouvy, je plné¢ odborné zpiisobily sdm nebo provedeni téchto ¢innosti zajisti
prostiednictvim odborné zptisobilych poddodavateli a on nebo jeho poddodavatelé jsou
kapacitn¢, materialove i technicky k t€émto ¢innostem vybaveni.

2. Zhotovitel je povinen si ke dni zahdjeni plnéni dle této smlouvy:
a) tadné provéfit mistni podminky v misté provadéni dila;

b) vyjasnit pii prohlidce mista pInéni dle predchoziho pismene vSechny nejasné
podminky pro provadéni dila s povéfenymi osobami objednatele.

3. V pfipad¢, Ze zhotovitel splnil néktery z pozadavka stanovenych objednatelem v zadavaci
dokumentaci vefejné zakazky na predmét této smlouvy prostiednictvim poddodavatele,
je povinen v pripadé zmény tohoto poddodavatele pozadat objednatele o souhlas
a prokdazat, Ze novy poddodavatel tento pozadavek spliiuje, a to do 5 pracovnich dnt piede
dnem zahajeni poskytovani plnéni dle této smlouvy poddodavatelem. Odsouhlaseni
zmény poddodavatele bude provedeno e-mailem alesponn jednou povéfenou osobou
objednatele, bez povinnosti uzavfit dodatek k této smlouve.

4. Za plnéni poskytovana poddodavatelem je zhotovitel odpovédny jako by toto plnéni
poskytoval sam. Zhotovitel se zavazuje, ze poskytne objednateli, pokud bude i ¢ast plnéni
poskytovdna poddodavatelem, seznam kontaktnich udaji osob poddodavatele
provadeéjicich plnéni.

5. Zhotovitel se dale zavazuje, ze v souvislosti s plnénim podle této smlouvy:

a) zajisti legalni zaméstnavani osob a férové a dlstojné pracovni podminky pro vSechny
pracovniky podilejici se na plnéni této smlouvy. Férovymi a dlstojnymi pracovnimi
podminkami se pfitom rozumi takové pracovni podminky, které splituji alespon
minimalni standardy stanovené pracovnépravnimi a mzdovymi piedpisy. Zhotovitel
je povinen zajistit splnéni pozadavki dle tohoto ustanoveni 1 u svych poddodavateli;

b) bude dbat o ochranu zdravi osob v prostorach objednatele a podilejicich se na plnéni
podle této smlouvy a bude dodrzovat piedpisy BOZP, zejména ustanoveni zdkona
€. 262/2006 Sb., zakonik prace, ve znéni pozd¢jSich predpisti a zakona ¢. 309/2006
Sb., kterym se upravuji dal§i poZadavky bezpe€nosti a ochrany zdravi pii praci
v pracovnépravnich vztazich a o zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pii Cinnosti
nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy (zédkon o zajiSténi dalSich
podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pifi praci), ve znéni pozdé¢jSich predpist,
a ostatnich predpist souvisejicich s BOZP;

c) zajisti fadné a vcasné plnéni financnich zavazkli vi¢i svym poddodavatelim,
kdy za tadné a v€asné plnéni se povazuje plné uhrazeni poddodavatelem vystavenych
faktur za plnéni poskytnutd prodavajicimu v souvislosti s touto smlouvou,
a to nejpozdéji do 10 dnil od obdrzeni platby ze strany objednatele (pokud jiz splatnost
poddodavatelem vystavené faktury nenastala diive). Objednatel je opravnén pozadovat
piedlozeni dokladl o provedenych platbach poddodavateltim.

5. Zhotovitel se dale zavazuje tucastnit se kontrolnich dn svolavanych po dohodé

s objednatelem. Zapisy z téchto kontrolnich dnti budou provaddény do montazniho deniku
dle ¢l. XIII této smlouvy.

10
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Zhotovitel potvrzuje, ze ke dni Gc¢innosti této smlouvy neni osobou uvedenou v priloze
I nafizeni Rady (EU) ¢. 269/2014 ze dne 17. biezna 2014 o omezujicich opatfenich
vzhledem k Cinnostem naruSujicim nebo ohrozujicim uzemni celistvost, svrchovanost
a nezavislost Ukrajiny, ve znéni jeho zmén (dale také jako ,,nafizeni ¢. 269/2014%) nebo
v piiloze I nafizeni Rady (EU) ¢&. 208/2014 ze dne 6. bfezna 2014 o omezujicich
opattenich vii¢i nékterym osobam, subjektiim a organiim vzhledem k situaci na Ukrajing,
ve znéni jeho zmén (dale také jako ,,nafizeni €. 208/2014) nebo v piiloze I natizeni Rady
(ES) ¢. 765/2006 ze dne 18. kvétna 2006 o omezujicich opatfenich vici prezidentu
LukaSenkovi a nékterym ptedstavitelim Béloruska, ve znéni jeho zmén (dale také jako
,hatizeni €. 765/2006) nebo v ptiloze rozhodnuti Rady 2014/145/SZBP ze dne 17. bfezna
2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k c¢innostem naruSujicim nebo ohrozujicim
uzemni celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny, ve znéni jeho zmén (dale také
jako ,,rozhodnuti 2014/145/SZBP*). Osoba uvedena v ptiloze I natizeni ¢. 269/2014 nebo
v ptiloze I nafizeni ¢.208/2014 nebo v pfiloze I nafizeni €. 765/2006 nebo v piiloze
rozhodnuti Rady 2014/145/SZBP bude dale oznacovana jako ,,ur€end osoba®.

Zhotovitel se souCasn¢ zavazuje, Ze uréenym osobam dle ptedchoziho odstavce
(neni-li ji sdm) nebo v jejich prospéch nezpfistupni zaddné financni prostiedky
ani hospodarské zdroje ziskané v souvislosti s plnénim dle této smlouvy, a to piimo
ani nepiimo.

Zhotovitel dale potvrzuje, Ze plnéni jim poskytované dle této smlouvy neporusuje zadnym
zpusobem jakékoliv platné pravni piedpisy vydané zejména orgédny Evropské unie
[tj. zejména zdkazy dovozu vyrobki ze zeleza a oceli ve smyslu nafizeni Rady (EU)
€. 2022/428 ze dne 15. bfezna 2022, kterym se méni ,,zdkladni* natizeni (EU) ¢. 833/2014
o omezujicich opatfenich vzhledem k cinnostem Ruska destabilizujicim situaci
na Ukrajing, nebo nafizeni Rady (EU) €. 2022/355 ze dne 2. bfezna 2022, kterym se méni
»zakladni® natizeni (ES) €. 765/2006 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci
v Bélorusku apod.]. Objednatel je opravnén pii poruSeni této povinnosti zhotovitele plnéni
nepievzit v jakékoliv jeho Casti.

V piipadé, ze by se v pribchu ucinnosti této smlouvy zhotovitel nebo jeho jakykoliv
poddodavatel stal ur€enou osobou, je zhotovitel povinen o takové skutecnosti objednatele
bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do 2 pracovnich dnl od nastani takové skutecnosti,
pisemné informovat.

Dojde-li za dobu ucinnosti této smlouvy ke zménam v kterémkoliv z vySe uvedenych
nafizeni Rady (EU) ¢i rozhodnuti Rady nebo k pfijeti jakékoliv jiné nové legislativy tak,
7e bude nezbytné dat tuto smlouvu s natizenim Rady (EU), rozhodnutim Rady nebo jinou
novou legislativou do souladu, zavazuji se smluvni strany uzaviit pisemny dodatek k této
smlouvé, jehoz pfedmétem bude Uprava ¢i doplnéni prav a povinnosti smluvnich stran
v ramci této smlouvy (sank¢éni mechanismy ¢i nové moznosti ukonceni smlouvy z toho
nevyjimaje), a to bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do 15 pracovnich dnii poté,
co zmény natizeni Rady (EU), rozhodnuti Rady ¢i jina nova legislativa nabudou platnosti,
nedohodnou-li se smluvni strany jinak.

Vznikne-li objednateli v souvislosti s nepravdivym prohldSenim nebo poruSenim
povinnosti zhotovitele dle odstavce 6 az 10 tohoto ¢lanku smlouvy jakakoliv Skoda,
je zhotovitel tuto Skodu objednateli povinen v plné vysi nahradit.

11
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Clanek VIII
Zaruka, odstranéni zavad

1. Zhotovitel poskytuje objednateli na dilo zaruku v délce 60 mésic. Zaruc¢ni doba pocina
bézet dnem podpisu protokolu o predani a prevzeti dila.

2. V pfipad¢, Ze na jednotlivé dily, komponenty, zafizeni apod. dodané dle této smlouvy
poskytuje vyrobce zaruku delsi, zavazuje se zhotovitel poskytnout tuto zaruku objednateli.

3. Zaru¢ni a mimozarucni vady ohlési povéfena osoba objednatele zhotoviteli na telefonni
¢islo: _ s naslednym potvrzenim na e-mailovou adresu:
soucasn¢ s popisem vady. V pfipadé¢ zmény kontaktnich udaji uvedenych v tomto
odstavci je zhotovitel povinen neprodlen¢ tuto zménu ohlésit objednateli na e-mailové
adresy povéfenych osob za objednatele, bez povinnosti uzavirat dodatek k této smlouve.

4. Zhotovitel se zavazuje zahdjit odstranovani zaru¢ni a mimozaruc¢ni vady, a to:

a) nejpozdéji do 4 hodin od telefonického nahlaSeni v pfipad€ havarie zpisobujici
nefunkénost systému EPS, nebude-li smluvnimi stranami dohodnuto jinak,

b) nejpozdéji do 24 hodin od telefonického nahlaseni v ptipadé ostatnich vad, nebude-li
smluvnimi stranami dohodnuto jinak.

V pfipadé nemoznosti telefonického ohlasSeni vady pocinaji béZet lhaty dle tohoto
odstavce okamzikem odeslani e-mailu na vyse uvedenou adresu zhotovitele.

5. O kategorizaci vad rozhoduje objednatel, konkrétné poveéfena osoba objednatele vadu
ohlasujici. V piipad¢ sporu o kategorizaci vady rozhoduje povérena osoba objednatele;
jeji rozhodnuti je konecné. Spor o kategorizaci vady nestavi ani nepferusuje béh lhity
pro jeji odstranéni.

6. V zapocaté opravé se zhotovitel zavazuje pokraCovat bez zbytecného preruseni
az do odstranéni zévady s tim, Ze zdvadu podle odstavce 4 pism. a) a b) tohoto ¢lanku
smlouvy musi zhotovitel odstranit nejpozdéji do 8 hodin od zahijeni jejiho
odstraniovani, nedohodnou-li se smluvni strany jinak. Po dobu provadéni oprav vSech
zarucnich vad dochézi k zastaveni béhu zarucni doby. K zastaveni zaru¢ni doby vSak
nedojde v ptipadé, ze zhotovitel provede takovou opravu do 24 hodin (v€etn€) od jejiho
zahgjeni.

7. Zhotovitel se zavazuje, ze po fadném odstranéni vady vyhotovi protokol o odstranéni
vady, ktery podepiSe kterdkoliv z povéfenych osob objednatele a zhotovitele
dle ¢l. IV odst. 3 této smlouvy. V protokolu bude uvedeno, zda se jednalo o zaru¢ni nebo

mimozaruéni vadu. O opravé zaruéni nebo mimozaru¢ni vady zhotovitel provede dale
zapis do knihy EPS.

8. Vpifipadé, ze zhotovitel nezahdji opravu fadn¢ wuplatnéné vady (zarucni
nebo mimozaru¢ni) ve stanovené nebo pisemné dohodnuté lhhté, mé objednatel pravo
zajistit jeji odstranéni tfeti osobou stim, ze vSechny ndklady budou zhotoviteli
pfeuctovany. Timto postupem neni dotéena zaruka poskytnutd zhotovitelem. Zhotovitel je
v prodleni s odstranénim vady az do doby jejiho odstranéni tieti osobou.

9. Zhotovitel se zavazuje pii opravach pouZzivat pouze origindlni, nové (nepouzité
a nerepasovan¢) dily, komponenty, zafizeni apod. Na kazdy takto nové dodany
dil, komponent, zafizeni apod. zhotovitel poskytne zaruku v délce dle tohoto ¢lanku, a to
ode dne podpisu protokolu o odstranéni zarucni vady.

10. Zhotovitel garantuje dostupnost nahradnich dilti dodaného zatizeni EPS po dobu 10 let.
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11.

12.

10.

11.

12.

Zhotovitel se zavazuje, Ze pfi odstraiiovani vad bude respektovat veskeré pokyny
objednatele souvisejici zejména s Casovym omezenim provadéni praci pii odstranovani
vad.

Naroky z vad plnéni se nedotykaji prav objednatele na nahradu Skody vzniklé objednateli
v diisledku vady ani na smluvni pokutu.

Clanek IX
Smluvni pokuty, urok z prodleni

.V ptfipad¢ prodleni zhotovitele ve lhlité¢ pro zaslani harmonogramu nebo jeho Cistopisu

objednateli dle ¢l. II odst. 1 této smlouvy je objednatel opravnén pozadovat smluvni
pokutu ve vysi 500 K¢ za kazdy zapocaty pracovni den prodleni.

V piipadé prodleni zhotovitele v kterékoliv lhuté¢ dle odsouhlaseného harmonogramu,
vyjma lhity pro dokonceni a predani dila, je objednatel opravnén pozadovat smluvni
pokutu ve vysi 500 K¢ za kazdy zapocaty den prodleni.

. Vpfipadé¢ prodleni zhotovitele ve lhut¢ pro dokonceni a predani dila objednateli

dle ¢l. II odst. 2 této smlouvy je objednatel opravnén pozadovat smluvni pokutu ve vysi
1 000 K¢ za kazdy zapocaty den prodleni.

.V ptipad¢ nedodrZeni podminky dle ¢l. II odst. 3 této smlouvy zhotovitelem je objednatel

opravnén pozadovat smluvni pokutu ve vysi 5 000 K¢ za kazdy takovy piipad, pii kterém
nebude systém EPS funkéni v dohodnutém rozsahu.

.V ptipad¢ prodleni zhotovitele ve 1huté stanovené v souladu s ¢l. II odst. 6 této smlouvy

je objednatel opravnén pozadovat smluvni pokutu ve vysi 500 K¢ za kazdy zapocaty den
prodleni.

V ptipadé prodleni zhotovitele ve lhité pro predani nebo opravu DSP dle €l. IT odst. 7 této
smlouvy je objednatel opravnén pozadovat smluvni pokutu ve vysi 500 K¢ za kazdy
zapocaty pracovni den prodleni.

V ptipadé prodleni zhotovitele ve lhat€é pro doruceni danového dokladu podle
¢l. III odst. 7 této smlouvy je objednatel opravnén za kazdy zapocaty den prodleni Gctovat
smluvni pokutu ve vysi 0,04 % z Castky odpovidajici vys§i DPH, kterou je objednatel
povinen odvést, minimalné vSak 500 K¢&.

V ptipad¢ prodleni zhotovitele ve lhiité podle ¢l. VI odst. 12 této smlouvy je objednatel
opravnén pozadovat smluvni pokutu ve vysi 500 K¢ za kazdy zapocaty den prodleni.

V ptipadé€ poruSeni kterékoli povinnosti zhotovitele dle ¢l. VII odst. 3 a 4 této smlouvy
je objednatel opravnén pozadovat smluvni pokutu ve vysi 10 000 K¢ za kazdy jednotlivy
ptipad poruSeni.

V ptipad¢ poruSeni kterékoliv povinnosti zhotovitele dle ¢l. VII odst. 5 této smlouvy
je objednatel opravnén pozadovat smluvni pokutu ve vysi 500 K¢, a to za kazdy zjistény
ptipad takového poruSeni.

V ptipad€ prodleni zhotovitele v kterékoliv 1hité dle ¢l. VII odst. 9 a 10 této smlouvy
je objednatel opravnén uUctovat zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi 1 000 K¢ za kazdy
pracovni den prodleni.

V ptipadég, Ze se ukaZe tvrzeni zhotovitele uvedené v ¢l. VII odst. 6 a 8 této smlouvy jako
nepravdivé nebo porusi-li zhotovitel zdvazek stanoveny v ¢l. VII odst. 7 této smlouvy,
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

vznikd objednateli narok na smluvni pokutu ve vysi 50 000 K¢ za kazdé jednotlivé
nepravdivé tvrzeni zhotovitele ¢i za kazdé jednotlivé poruseni zdvazku zhotovitele.

V ptipad¢ prodleni zhotovitele ve 1hlit¢ pro zahajeni odstranovani vady, a to i dohodnuté
mezi smluvnimi stranami, je objednatel oprdvnén pozadovat smluvni pokutu za kazdou
zapocatou hodinu prodleni ve vysi:

a) 1000 K¢ u vady dle ¢l. VIII odst. 4 pism. a) této smlouvy,
b) 500 K¢ u vady dle ¢l. VIII odst. 4 pism. b) této smlouvy.

V piipadé prodleni zhotovitele ve 1hlit¢ pro odstranéni vady podle ¢l. VIII odst. 6 této
smlouvy, a to i dohodnuté¢ mezi smluvnimi stranami, je objednatel opravnén pozadovat
smluvni pokutu ve vysi 500 K¢ za kazdou zapocatou hodinu prodleni.

V pripad¢ prodleni objednatele s uhradou danového dokladu je zhotovitel opravnén
pozadovat irok z prodleni podle natizeni vlady ¢. 351/2013 Sb.

Smluvni pokuta a Grok z prodleni jsou splatné do 14 dnii od doruceni dokladu k uhradé
povinné smluvni stran¢. Povinnost zaplatit je splnéna odepsanim prislusné ¢astky z uctu
povinného ve prospéch uctu opravnéného.

Zhotovitel neni v prodleni, pokud nemulze plnit sviij zdvazek v dusledku prodleni
objednatele.

Smluvni pokutou neni doten narok na nahradu skody.

Clanek X
Miéenlivost

Zhotovitel se zavazuje, ze jeho zaméstnanci, jakoZ 1 zaméstnanci ptipadnych poddodavateld,
ktefi se budou podilet na plnéni podle této smlouvy, zachovaji mléenlivost o vSech
skutecnostech, se kterymi se u objednatele v prub¢hu plnéni seznami a které nejsou vefejné
dostupné. Povinnost ml¢enlivosti neni Casové omezena.

Clanek XI
Piechod nebezpecdi Skody a vlastnické pravo

Nebezpeci Skody a vlastnické pravo piechazi na objednatele podpisem protokolu o predani
a prevzeti dila.

1.

Clanek XII

Pojisténi
Zhotovitel prohlasuje, ze je ke dni uzavieni této smlouvy pojistén pro piipad vzniku
odpovédnosti za Skodu zpisobenou tieti osobé v souvislosti s plnénim této
smlouvy, a to s pojistnym plnénim ve vysi nejméné 5 000 000 K¢ (slovy: pét milionil
korun ¢eskych).

Zhotovitel se zavazuje, Ze pojiSténi v uvedené vysi a rozsahu zlstane U¢inné po celou
dobu uCinnosti této smlouvy, a do 5 pracovnich dnli od doruceni vyzvy objednatele
je zhotovitel povinen toto objednateli dolozit.
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Clanek XIII
Montazni denik

1. Zhotovitel je povinen vést o provadéni dila do jeho predani a pievzeti objednatelem
montdzni denik. Za montazni denik se pro ucely této smlouvy povazuje i stavebni denik.

2. Zapisy do montdzniho deniku je zhotovitel povinen provadét kazdy kalendaini den
suvedenim stru¢ného popisu praci provedenych dle odsouhlaseného harmonogramu
provadeéni dila dle ¢l. II odst. 1 této smlouvy. Zhotovitel je povinen provadét zéapisy
do montazniho deniku ¢iteln€ a prehledné a nevynechavat pti téchto zépisech volnd mista.

3. Zhotovitel je povinen zajistit trvalou pfistupnost montdzniho deniku na pracovisti
pro povétené osoby objednatele, které jsou opravnény do montédzniho deniku kdykoli Cinit
zapisy vztahujici se k provadéni dila.

4. V ptipadé, ze zhotovitel nesouhlasi s provedenym zapisem objednatele, je povinen piipojit
k zapisu nejpozdéji do 1 pracovniho dne své vyjadieni. V opacném piipadé
se ma za to, ze s obsahem takového zapisu souhlasi.

Clanek XIV
Licen¢ni ujednani
1. Zhotovitel poskytuje objednateli nevyhradni, nepfevoditelné, nedélitelné a Casové ani
teritorialn€¢ neomezené opravnéni k vykonu prava uzivat licence dodané dle této smlouvy.

Pravo uzivani licence prechdzi na objednatele dnem podpisu protokolu o predani
a prevzeti dila.

2. Objednatel neni povinen vyuzit poskytnuté licencni opravnéni.

3. Zhotovitel prohlasuje, ze je pravo dle odstavce 1 tohoto Clanku opravnén poskytnout
aZenaném nevaznou zadna prava tretich osob, kterd by poskytnuti brénila, jinak
odpovida za Skodu tim zpiisobenou.

4. Licence poskytnuté dle této smlouvy se vztahuji i na veSkeré poskytnuté aktualizace
(). update/upgrade/patch/hotfix atd.).

5. Odména za poskytnuti licenci podle této smlouvy je soucasti ceny dila.

Clanek XV
Uverejnéni smlouvy a vySe skute¢né uhrazené ceny

1. Zhotovitel si je védom zdkonné povinnosti objednatele uvetejnit na svém profilu tuto
smlouvu vcéetné vSech jejich pfipadnych zmén a dodatkii a vysi skutecné uhrazené ceny
za plnéni této smlouvy.

2. Profilem objednatele je elektronicky nastroj, prostfednictvim kterého objednatel, jako
vefejny zadavatel dle zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vetejnych zakazek, ve znéni
pozd¢jsich predpist (dale jen ,,ZZVZ®), uvetejiiuje informace a dokumenty ke svym
vefejnym zakazkdm zpusobem, ktery umoziuje neomezeny a piimy dalkovy pfistup,
pfi¢emz profilem objednatele v dobé uzavieni této smlouvy je https://ezak.cnb.cz/.

3. Povinnost uvetejnéni této smlouvy véetné jejich zmén a dodatkli je objednateli uloZzena
§ 219 odst. 1 ZZVZ.

4. Uvetejnovani bude provadéno dle ZZVZ a ptislusného provadéciho predpisu ZZVZ.
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1.

Clanek XVI
Odstoupeni od smlouvy

V piipadé, ze nékterd ze smluvnich stran podstatnym zptisobem porusi smluvni povinnost
vyplyvajici pro ni z této smlouvy, je druhd smluvni strana oprdvnéna od smlouvy
odstoupit, a to 1 v ¢astecném rozsahu. Odstoupeni od smlouvy je ucinné doruc¢enim
pisemného ozndmeni o odstoupeni druhé smluvni strané.

Za podstatné poruseni smlouvy strany povazuji, mimo piipady uvedené jinde
v této smlouve, zejména tyto ptipady:

- ze strany zhotovitele:

a) ani treti funkéni zkouska pozarné bezpecnostniho zatizeni EPS pied uvedenim
do provozu dle €l. IV odst. 2 této smlouvy nebude Gspésna;

b) prodleni ve lhité pro dokonceni a predani dila uvedené v ¢lanku II odst. 2 této
smlouvy delsi nez 30 dnd;

c) prodleni ve lhité stanovené v souladu s ¢lankem II odst. 6 této smlouvy delsi
nez 30 dnu;

d) porusSeni zavazku dle ¢l. XII této smlouvy;
- ze strany objednatele:

a) prodleni s tthradou jakéhokoli zhotovitelem opravnéné vystaveného dokladu
k uhradé¢ ve 1htté delsi nez 30 dnti.

Smluvni strany se dohodly, Ze je objednatel opravnén odstoupit od této smlouvy déle
kdykoliv v pribéhu insolvenc¢niho fizeni zahajeného na majetek zhotovitele.

Objednatel je opravnén odstoupit od této smlouvy, a to i v jeji jakékoliv ¢asti, v pfipadé,
kdy na zékladé¢ pisemné informace od zhotovitele ¢i z vlastni iniciativy shleda,
ze zhotovitel nebo jeho kterykoliv poddodavatel se stane ur¢enou osobou nebo zhotovitel
neuzavie dodatek ke smlouvé ve smyslu €l. VII odst. 10 této smlouvy nebo zhotovitel
porusi povinnost nezpftistupnit jakékoliv ur¢ené osobé& (neni-li ji sdm) nebo v jeji prospech
zadné finan¢ni prostredky ani hospodarské zdroje ziskané v souvislosti s plnénim dle této
smlouvy, a to pfimo ani nepiimo, nebo povinnost dodat ¢i poskytnout plnéni, které
neporusuje zadnym zpisobem jakékoliv platné pravni piedpisy vydané zejména orgény
Evropské unie.

Bude-li smlouva ukoncena jinak neZ splnénim, jsou smluvni strany povinny neprodlené
po skonceni smlouvy provést vyporaddni vzajemnych zavazkd. Vypotfadani bude
provedeno s ohledem na konkrétni okolnosti a diivody ukonceni smlouvy a dale stav
a rozpracovanost dila.

Odstoupeni od smlouvy se nedotykd naroku na zaplaceni smluvni pokuty nebo naroku
na nahradu Skody vzniklé porusenim smlouvy.
Clanek XVII
Zavérecna ustanoveni

Smlouva nabyva platnosti a ucinnosti dnem podpisu opravnénymi zastupci obou
smluvnich stran.

Smlouva mize byt ménéna a dopliiovana pouze formou pisemnych vzestupné ¢islovanych
dodatkli podepsanych opravnénymi zastupci obou smluvnich stran, neni-li ve smlouvé
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uvedeno jinak.

3. Zavazkovy vztah zalozeny touto smlouvou se fidi ¢eskym pravnim faddem, zejména
obc¢anskym zakonikem.

4. Spory vyplyvajici z této smlouvy budou feSeny ptredev§im dohodou smluvnich stran.
Nebude-li mozné dosdhnout dohody, bude spor feSen pied mistné a vécné piisluSnym
soudem Ceské republiky.

5. Veskera komunikace mezi smluvnimi stranami vztahujici se k této smlouvé bude probihat
v ¢eském nebo slovenském jazyce, nebude-li smluvnimi stranami v konkrétnim ptipadé
dohodnuto jinak.

6. Tato smlouva je vyhotovena v elektronické podob¢, pficemz kazda ze smluvnich stran
obdrzi vyhotoveni smlouvy opatiené elektronickymi podpisy.

7. Nedilnou soucasti této smlouvy jsou nésledujici ptilohy:
Ptiloha ¢. 1 — Bezpecnostni pozadavky objednatele
Ptiloha ¢. 2 — Cenova tabulka

Ptiloha ¢. 3 — Technicky popis stavajiciho systému EPS a pozadavky objednatele na novy
systém EPS

Ptiloha ¢. 4 — Vykresova dokumentace stavajiciho systému EPS (volné pripojena priloha)
Ptiloha ¢. 5 — Technicky popis dodavaného systému EPS
Ptiloha ¢. 6 — Harmonogram (volné pripojena priloha, bude doplnéna po uzavieni

smlouvy)
V Prazedne ............... 2023 Vo dne............... 2023
Za objednatele: Za zhotovitele:
Ing. Zdengk Virius Kamil Urbanek
teditel sekce spravni ¢len pfedstavenstva
podepsano elektronicky podepsano elektronicky

Ing. Jakub Janak

feditel odboru technického
podepsano elektronicky
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1.

Priloha ¢. 1
Bezpecnostni pozadavky objednatele

Zhotovitel odpovida za to, Ze do objektll objednatele (dale jen ,,CNB*) budou vstupovat
pouze ti jeho pracovnici nebo pracovnici poddodavatelit (dale jen ,,pracovnici
zhotovitele®), ktefi jsou jmenovité uvedeni v seznamu pracovnikii schvaleném CNB (dale
jen ,seznam“). Seznam zhotovitel piedlozi CNB nejpozdé&ji pét pracovnich dni pred
zahajenim praci.

Seznam bude obsahovat tyto polozky: jméno, pfijmeni a ¢islo pritkkazu totoznosti kazdého
z pracovnikll zhotovitele. Zhotovitel se zavazuje zajistit, aby vSichni jeho pracovnici
uvedeni v seznamu byli jesté pied predlozenim seznamu CNB proskoleni o podminkéach
zpracovani osobnich udaji a o pravech subjektd tdaji ve smyslu obecného natizeni
o ochrané¢ osobnich Udajii - Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679
ze dne 27. dubna 2016 o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
udajii a 0o volném pohybu téchto tdajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (dale jen ,,GDPR®).
Zhotovitel se zejména zavazuje, Ze vSichni jeho pracovnici uvedeni v seznamu budou
nejpozdéji do okamziku predloZzeni seznamu CNB pouéeni:

a) o tom, ze zhotovitel pfeda jejich osobni udaje v rozsahu: jméno, piijmeni, ¢islo
prikazu totoznosti a aktualni vypis s rejstiiku trestli (ne star$i nez tii mésice)
Ceské narodni bance, sidlem Na Piikopé 28, Praha 1 v ramci plnéni této smlouvy,
a to za i¢elem ochrany prav a opravnénych zajmti CNB (zaji§téni evidence osob
vstupujicich do budovy CNB z divodu ochrany majetku aosob a spravy
piistupového systému CNB);

b) o veskerych pravech subjektu Gidaji, ktera mohou uplatnit viigi zhotoviteli a CNB,
zejména o pravu na piistup k osobnim tdajim, které jsou o nich zpracovavany,
pravu na namitku proti zpracovani osobnich udaji, pravu pozadovat napravu
situace, kterd je v rozporu s pravnimi pfedpisy, a to zejména formou zastaveni
nakladani s osobnimi udaji, jejich opravou, doplnénim ¢i odstranénim, jakoZz
i o pravu podat stiznost k Ufadu pro ochranu osobnich tidaji.

Za pouleni svych pracovnikli ponese zhotovitel viici CNB nasledné odpovédnost.
V ptipad€ nesplnéni povinnosti podle bodu 2. nahradi zhotovitel Ujmu, kterd v souvislosti
s uvedenym CNB vznikne, a to véetné piipadné nemajetkové ujmy vzniklé poskozenim
dobrého jména a dobré povésti, Gymy vzniklé v dasledku postihu pravomocné ulozeného
CNB spravnim nebo jinym k tomu opravnénym orginem vefejné moci a Gjmy vzniklé
CNB v duisledku uspésného uplatnéni prav pracovnikil zhotovitele viiéi CNB.

Pozadavky na ptipadné dopliky a zmeén hvaleneh Zznamuy je nutno neprodlené

oznamit CNB pisemnou formou (e-mail: s
minimalné jeden (1) pracovni den pfed pozadovanou ucinnosti, a to

hodin. Ptipadné doplitky a zmény seznamu podléhaji schvaleni CNB. Osoby neschvalené
CNB nemohou vstupovat do objekti CNB, piicemz CNB si vyhrazuje pravo neuvadst
davody jejich neschvaleni. Jestlize bude zhotovitel zafazovat na seznam pracovniky, ktefi
jsou cizimi statnimi piislusniky, ruc¢i zhotovitel za to, Ze tito pracovnici setrvavaji na
tizemi CR na zakladé& platného povoleni pro pobyt cizinci, ve smyslu zakona &. 326/1999
Sb., ,,0 pobytu cizincti na uzemi Ceské republiky a o zméné nékterych zakont, ve znéni
pozd¢jsich predpist‘.

Zhotovitel ur¢i pfedem ty své pracovniky, pro které pozaduje vystaveni vstupnich karet
ke vstupu do objekti CNB. Vystaveni vstupnich karet podléhd schvaleni ze strany CNB.
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10.

11.

12.

Prvni vstupni karty budou vystaveny na naklady CNB. Kazdé dalsi vystaveni vstupni
karty muze byt zpoplatnéno castkou 200,- K¢ (v¢. DPH) stim, ze tato Castka bude
zhotoviteli vyfakturovana. Vystaveni nové vstupni karty se nebude platit v piipadech,
kdy:

- dosavadni karta prestane fungovat bez viditelného mechanického poskozeni,

- dojde-li ke zméné ptijmeni pracovnika,

- byla-li karta odcizena a udélost je doloZitelna protokolem od Policie CR.

Zhotovitel bude pii zahéjeni Ginnosti pro CNB vybaven vstupnimi kartami pro uréené
pracovniky podle schvéleného seznamu. Vstupni karta umozni opravnénému
pracovnikovi zhotovitele samostatny vstup do vyhrazenych prostor objektu CNB
a samostatny pohyb v nich. Kazdd vstupni karta bude nepienosnd a bude vydavana
odborem bankovni bezpeénosti a krizového fizeni CNB.

Vstupni karty budou vydavany ze strany CNB pro kazdého pracovnika zhotovitele
jednotlivé proti podpisu, a to po predlozeni vypisu z rejstiiku trestd, ktery nebude starsi
nez tfi mésice. Vypis z rejstiiku trestll bude pracovnikovi vracen. Pii pfevzeti vstupni
karty bude dotceny pracovnik zhotovitele poucen o zpusobu pouzivani vstupni karty
a 0 rezimu vstupu osob a vjezdu vozidel do objekti CNB a o pohybu v nich.

Vydané vstupni karta musi byt nosena v budové CNB viditelné na predni &asti odévu,
vyjma prostoru stavenisté, kde tato povinnost odpada. Vstupni karta slouzi jako
identifikator konkrétni osoby a je nepfenosna. Pracovnik zhotovitele, kterému byla vydana
vstupni karta, je povinen okamzit¢ po zjiSténi ztraty, odcizeni, zneuziti, zni¢eni nebo
poskozeni vstupni karty, které brani jejimu faddnému uzivédni. toto oznamit odboru
bankovni bezpe¢nosti a krizového tizeni CNB na telefon s nepietrzitou
sluZzbou. Pracovnik zhotovitele je odpovédny za piipadné zneuziti karty pii ztraté nebo
odcizeni, pokud tuto skute¢nost fddnym zptsobem neohlasi.

Pti ukonceni pracovniho poméru pracovnika zhotovitele uvedené¢ho v seznamu nebo
pfi ukonceni plnéni podle smlouvy je zhotovitel povinen neprodlené vratit vstupni kartu
dot¢eného pracovnika odboru bankovni bezpecnosti a krizového tizeni CNB.

Pracovnici zhotovitele uvedeni na seznamu, kterym nebyla vydana vstupni karta dle bodu
6 — 8, budou po pfichodu do objektu CNB, bankovnimi policisty na vstupu, vybaveni
identifikacni visackou CNB.

Identifika¢ni visatka CNB opraviiuje pracovnika zhotovitele ke vstupu a pohybu
vyhradné v prostoru staveniité v objektu CNB. Vstup a pohyb v ostatnich prostorech
objektu CNB véetné prostoru pracovisté je mozny pouze v doprovodu zaméstnance CNB.
Pracovnik zhotovitele je povinen vydanou identifika¢ni visaku CNB denn& vratit
pii svém poslednim odchodu ze staveni§té v objektu CNB zpét bankovnim policistim na
vstupu, ktefi vedou evidenci vydanych identifika¢nich visacek pro dany den.

Pracovnik zhotovitele, kterému byla vydéna identifikani visatka CNB, je povinen
okamzité po zjiSténi ztraty, odcizeni, zneuZziti, zni¢eni nebo jejiho poskozeni, které brani
fadnému uZivani, toto oznamit odboru bankovni bezpeé¢nosti a krizového fizeni CNB na
telefon ||l nepietrzita sluzba. Pracovnik zhotovitele je odpovédny za piipadné
zneuziti visaCky pfi ztrat€é nebo odcizeni, pokud tuto skute¢nost fadnym zplsobem
neohlasi.

Pokud zhotovitel nedodal ptfedem wvypis s rejstiiku tresti pracovnik vstupujicich
do prostor staveniSté, musi tak ucinit pfimo tito pracovnici pfed prvnim vstupem
na staveniSté. Vypis s rejstiiku trestii nebude objednavatel vyzadovat od osob zhotovitele,
pokud se budou zdrzovat jen v prostoru dota¢nich boxd.
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CNB si vyhrazuje pravo vstupni kartu nebo identifikaéni visatku CNB pracovnikovi
zhotovitele odebrat z diivodu poruseni rezimu vstupu osob a vjezdu vozidel do objektu
CNB nebo poruseni rezimu pohybu v ném.

Pii piichodu do objektit CNB pracovnici zhotovitele sdéli divod vstupu, prokazi
se prukazem totoznosti a podrobi se bezpecnostni kontrole provadéné bankovnimi
policisty.

. Pracovnici zhotovitele, vcetn¢ pfislusnikii vlastni ostrahy stavenis$té¢, nesmi vnaset

do prostor CNB nebezpeéné predméty, jako jsou stielné zbrang, vybusniny apod. O tom,
co je Ci neni nebezpecny predmét, rozhoduji bankovni policisté v souladu s vnitinimi
predpisy CNB.

Vstup do objektii CNB se zvifaty je zakazan.

Vstup soukromych navitdv pracovnikl zhotovitele do vnitinich prostor objektd CNB,
vcetné predaného staveniste, je zakazan.

Vjezd vozidel zhotovitele nebo jeho dodavatelti do dotac¢nich boxl nebo garaze miize byt
umoznén pouze za ucelem vykladky nebo naklddky materidlu. Pozadavek na vjezd
vozidla musi byt zaddn uréenym zaméstnancem sekce spravni v souladu s platnou
metodikou CNB, a to na zikladé pisemného pozadavku povéiené osoby zhotovitele
(e-mail, sms). Pozadavek bude obsahovat tyto povinné polozky: registraéni znacku
vozidla, jméno a piijmeni fidiCe, typ vozidla a kontaktni osobu za zhotovitele nebo
za CNB.

Ridi¢ i ptipadna posadka vozidla musi splnit standardni podminky pro vstup do objektu
CNB (podrobi se bezpe¢nostni kontrole, piedlozi doklad totoznosti, obdrzi vstupni
kartu/visadku a budou mit doprovod zamé&stnancem CNB).

CNB si vyhrazuje pravo nevpustit do objekttt CNB pracovnika zhotovitele, ktery je zjevné
pod vlivem alkoholu, drog nebo jiné omamné latky.

CNB nezodpovidad za zajisténi ani za ostrahu dodasného zaboru pro potieby stavby
Sukova ptipadné¢ Rooseveltova. Dale pak CNB neodpovidd za ztraty nebo odcizeni
materidlu nebo véci pracovniki zhotovitele v prostoru staveni$té ani v prostoru pracoviste.

Pracovnici zhotovitele musi dbat pokynii bankovnich policistli, které se tykaji rezimu
vstupu, pohybu a viezdu do objektu CNB. Pracovnici zhotovitele, ktefi nebudou vybaveni
vlastni vstupni kartou, budou do prostor CNB vstupovat a v téchto prostorach
se pohybovat v rezimu navitév, to znamena vzdy pouze v doprovodu zaméstnance CNB.
Zaméstnanci zhotovitele jsou povinni vZdy na vyzvani dozorujici osoby objednavatele
nebo bankovniho policisty dany prostor banky opustit a setrvat na ur€eném misté nebo
mimo prostory CNB.

Zhotovitel musi akceptovat docasné¢ nebo dlouhodobé wuzavieni dveti a jinych
mechanickych ptfedé€li (mfiize, turnikety) na transportnich trasdch nebo v jiném prostoru
mimo stavenisté v objektu CNB. Vstup resp. priichod takto uzavienym mistem je mozny
pouze po telefonickém vyzadani asistence bankovni policie a za jejiho dohledu.

Prace v prostoru pracovisté (tzn. mimo prostor stavenisté) bude provadéna dle minimalné
tyden pfedem ozndmeného a potvrzeného harmonogramu praci, pfipadné zmény je
zhotovitel ozndmit minimalné¢ 24 hodin pfed zapocetim cCinnosti v prostoru daného
pracovisté. Pohyb pracovnikli zhotovitele mezi prostorem staveniS§t€é a prostorem
pracovi§té, ptipadné vstupem do budovy CNB musi byt realizovan v souladu s t&mito
bezpecnostnimi pozadavky objednatele.

Zhotovitel nebude planovat provadéni praci vyzadujicich doprovod zaméstnancem CNB
pro vice nez dva prostory pracovisté zdroven béhem jednoho pracovniho dne (24 hodin).
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Zhotovitel oznami objednateli minimaln¢ 24 hodin pfedem pozadavek na zajiSténi
transportni trasy pro material, ktery nebude mozno dopravit do prostoru stavenisté nebo
prostoru pracovisté standardni pfistupovou trasou (bez doprovodu zaméstnancem CNB
nebo nutnosti zpfistupnit jinak uzaviené prostory) dle praveé probihajici etapy dil¢iho
plnéni.

V piipadé mimotadné udalosti se pracovnici zhotovitele musi fidit pokyny bankovnich
policisti nebo dozorujiciho zaméstnance CNB, a déle instrukcemi vyhla§ovanymi
vnitfnim rozhlasem CNB.

Pracovnici zhotovitele jsou povinni hlasit objednateli veskeré mimoradné udalosti
bezodkladng, a to telefonicky na tel. [ N S} BBl budové na linku [ Povéteni
pracovnici zhotovitele (stavbyvedouci nebo jeho zastupce) jsou nasledné povinni zaslat
informace o mimotadné udélosti bez zbytecného odkladu v pisemné podobé (e-mail) na

acress

Zhotovitel je povinen zajistit, Ze jeho pracovnici budou vstupovat do prostori CNB
a zdrzovat se v nich pouze ve vhodném pracovnim odévu.

Zhotovitel a jeho pracovnici budou vénovat pii plnéni dila v oblasti pozarni ochrany
zvysenou pozornost:

e dodrzovani pravnich ptedpisii o pozarni ochrané,

e predpisim CNB pfi provadéni pozarné nebezpecnych praci se zvySenym pozarnim
nebezpedim (svarovani, fezani plamenem, pajeni, brouseni, rozbrusovani apod.),

e zhotovitel zajisti, ze prace se zvySenym pozarnim nebezpecim budou provadény vzdy
jen osobou s prislusnou odbornou kvalifikaci,

e praraziim a prichodiim u rozvodu instalaci a technologii hranicemi pozarnich Useki,
véetné zachovani, obnoveni nebo nového vyhotoventi jejich protipozarnich ucpavek.

e pred zapocetim praci se zvvsenvm pozarnim nebezpecim vzdy tuto skute¢nost ohlasi
na RM TBS Brno tel. ﬂa vy¢ka souhlasu operatora RM TBS. Ukonéeni
praci ohlasi stejnym zplsobem.

Zhotovitel se zavazuje zajistit, Ze jeho pracovnici, jakoZ i1 pracovnici pifipadnych jeho
poddodavatelt, ktefi se budou na plnéni podle této smlouvy podilet, zachovaji ml¢enlivost
o vSech skutecnostech, se kterymi se v pribchu plnéni sezndmi a které nejsou veiejné
znamy. Povinnost ml¢enlivosti neni ¢asové omezena.

Bez pisemného povoleni CNB (feditel odboru bankovni bezpec¢nost a krizového Fizeni) je
zakazano fotografovani a potizovani videozdznami z interiéru objektt CNB. Vyjimku
tvofi pofizovani dokumentace technickych havarii a poruch a fotografovani v prostoru
staveni$té v souvislosti s dokumentaci pritbéhu stavby.

Ve vsech prostorech objektiit CNB je piisny zakaz koufeni a pouzivani otevieného ohné.
O povoleni prace se zvySenym pozarnim nebezpecim pozada zhotovitel pisemnou formou
vzdy nejpozdéji jeden pracovni den pied zahajenim praci dozorujiciho zaméstnance CNB.
Daéle se pracovnici zhotovitele musi zdrzet po§kozovani ¢ odcizovani majetku CNB,
a déle i jakéhokoli nevhodného chovani vii¢i zaméstnanctim a nav§tévnikim CNB.

Pracovnici zhotovitele uvedeni v seznamu se musi pied zapocetim vykonu prace
v objektech CNB prokazatelné sezndmit s ,,Pravidly pro smluvni partnery CNB k zajisténi
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, pozarni ochrany a ochrany Zivotniho prostfedi
v CNB* (dale jen ,,pravidla“). Pravidla pfeda v listinné formé zastupci zhotovitele poZzarni
a bezpeénostni technik CNB. Zastupce zhotovitele s pravidly seznami viechny dotéené
pracovniky zhotovitele.

21



evidencni ¢islo smlouvy CNB: 92-148-23

34.

35.

36.

37.

38.

CNB je opravnéna v objektu CNB kdykoliv podrobit kontrole kterékoliv pracovnika
zhotovitele uvedené¢ho na seznamu ohledné¢ dodrzovani pozarni ochrany, bezpecnosti
prace a vSech vyse uvedenych ustanoveni.

Pokud bude zhotovitel uzamykat nékteré dvete v ramci prostoru stavenisté, je povinen
predat objednateli zalozni klice od téchto dvefi pro pifipad mimotadné situace (ovéerfeni
poplachu EPS — pozar, jind havarie). Tyto zalozni klice musi byt opatfeny visackou,
na které bude uvedeno, které dvete a v kterych prostorech Ize klicem odemknout.

Zalozni klige budou uloZeny v fidici mistnosti technicko—bezpe&nostnich systémti CNB
Brno a objednatel je miize pouzit pouze v mimotadnych a odivodnénych piipadech (EPS
— pozar, jind havarie apod.). O ptipadném pouziti zaloznich kli¢h musi byt bez zbyte¢ného
odkladu informovan povéfeny pracovnik zhotovitele.

Povéteny pracovnik zhotovitele (stavbyvedouci nebo jeho =zastupce) je povinen
telefonicky informovat operatora Fidici mistnosti technicko—bezpeénostnich systémit CNB
Brno o zah4jeni a ukonceni praci v dany den, a to na tel. _, nebo lince -

Zhotovitel je povinen sdélit objednavateli a bankovni policii kontaktni odpovédnou osobu
za zhotovitele vcetné telefonniho Cisla pfipadné e-mailu. Zménu kontaktni osoby je
povinen zhotovitel oznamit s piedstihem.
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Vyména systému EPS v budové CNB Brno

CENOVA TABULKA

Priloha ¢. 2

Cenova tabulka - ceny v K¢ bez DPH

Jednotkova cena za mérnou

Polozka Pocet Mérna jednotka ’ Cena v K¢ bez DPH
jednotku
Demontaz stavajiciho systému EPS, analogové ustfedny EPS
Aritech FP2864, externich zobrazovacich panelti Aritech FR
2064 - 2x, vech adresnych automatickych hlasicu, tlacitek,
sirén, pomocnych napajecich zdroji, izolatort, magnetickych
pridrzovaci, V/V jednotek a dalsich komponentt, které jsou
soudasti systému EPS, viz zadavaci dokumentace 1 kpl. 53760,00 53 760,00
*) Dodavka ustfedny EPS véetné rozsitujicich karet a moduld a
vsech potiebnych vystupnich moduli dle tech. zadani 1 ks 76704,80 76 704,80
*) Dodavka systému pro monitorovéani objektu s grafickou
nastavbou, viz zadavaci dokumentace v provedeni ALLin ONE 1 ks 214533,70 214 533,70
*) Dodavka externich zobrazovacich paneli EPS véetné viech
komponentlt 2 ks 19263,55 38 527,10
**)Adresny opticky automaticky hlasi¢
287 ks 688,80 197 685,60
**)Adresny tepelny automaticky hlasi¢
17 ks 646,20 10 985,40
**)Tlagitkovy hlasi¢ adresny
80 ks 1058,70 84 696,00
Modul pro fizeni sirén
16 ks 500,00 8 000,00
Vicekanalova vstup/vystupni jednotka, véetné kovového krytu
7 ks 1991,70 13 941,90
Jednokandlova vstup/vystupni jednotka, véetné kovového krytu
13 ks 4233,10 55 030,30
Ptidrzné magnety pro dveie 24V
4 ks 990,70 3962,80
Signaliza¢ni zatizeni (svételné semafory)
2 ks 1752,80 3505,60
**)Siréna vnitini
80 ks 367,10 29 368,00
Dodavka akumulatort pro ustfednu EPS a externi zobrazovaci
panely 1 kpl. 11210,40 11 210,40
Dodavka akumulatorti (12V/40Ah), sirény, véetné plechového
boxu 2 ks 2802,60 5 605,20
Dodavka akumulatorti (12V/2,2Ah), pomocny zdroj I/0, véetné
plechového boxu 6 ks 337,60 2 025,60
Dodavka akumulatorti (12V/7Ah), pomocny zdoj, véetné
plechového boxu 2 ks 467,60 935,20
Pomocny napéjeci zdroj STX 2405-E (svétliky), véetné
plechového boxu 1 ks 4732,10 4732,10
Pomocny napéjeci zdroj RE0092 (sirény),véetné plechového
boxu 1 ks 4732,10 4732,10
Pomocny napéjeci zdroj ALI 1320 (I/O moduly), véetné
plechového boxu 2 ks 946,40 1 892,80
Pomocny napéjeci zdroj RE0092 STX 2403 (ptidrzny magnet
24V) 4 ks 4732,10 18 928,40
Kompletni montaz systému EPS véetné pfipadné kabelaze nebo
instalac¢ich prvki pro dopojeni systému EPS v ramci zadavaci
dokumentace 1 kpl. 99840,00 99 840,00
Ustiedna EPS - prodlouzeni kabelaZe o cca 4 bm + véetné
potfebného materidlu 1 kpl. 13040,00 13 040,00
Zajisténi a odpojeni el. energie distributorem sité z davodu
vymény &idla v prostoru trafostanice 1 ks 3840,00 3840,00
Demontaz stavajicich pfidrznych magnetl véetné kabelaze a
ukonceni v nejbliz§im pfipojnim bodé - dvefe na plasti do ulice
Sukova 2 ks 720,00 1 440,00
Drobné stavebni zapraveni a lokalni vamalba
1 kpl. 5000,00 5 000,00
Leseni, demontaz, montaz, manipulace
1 kpl. 3840,00 3840,00
Naprogramovani systému EPS (SW prace a oziveni), véetné
nastaveni komunikace (centrala + 3 uzivatelé v siti CNB) a dale
spojeni s PZTS, vcetné licence 1 kpl. 56000,00 56 000,00
Funkéni zkousky systému
1 kpl. 27360,00 27 360,00
Projektova dokumentace 2 x paré v papirové podobé a flasch
disk s el. verzi dolumentace ve formatu DWG a Word, oteviena
verze véetné licence 1 kpl. 14910,00 14 910,00
*##+¥)7askoleni obsluhy - bude provedeno v prostorach CNB
Brno 1 kpl. 2280,00 2 280,00




Doklad o kontrole provozuschopnosti EPS véetné el. revizni

Zpravy 1 kpl. 2280,00 2 280,00
Doprava, parkovani, rezijni naklady, pfesun hmot, koordinace 1 kpl. 18300,00 1830000
Cena dila celkem v K¢ bez DPH 1088 893,00

Pulro¢ni zkouska ¢innosti samocinnych hlasi¢t a zafizeni, které
EPS ovlada pfi provozu dle vyhlasky ¢. 246/2001 Sb. ve znéni

pulroéni zkouska

pozdgjsich predpist***#* 24200,00 5 121 000,00
Rocni kontrola provozuschopnosti a el. revize EPS dle vyhlasky éni kontrol

c. 246/2001 Sb. ve znéni pozdgjSich predpisiy *++++ roent kontrota 26400,00 5 132 000,00
Mg¢si¢ni kontrola provozuschopnosti EPS dle vyhlasky ¢. Coiw s

246/2001 Sb. ve znéni pozdjsich predpisi *#+#/##x% mesicnt 490,00 60 29 400,00
**¥) Opakované zaskoleni obsluhy (max. 5 osob) - bude Skoleni

provedeno v prostorach CNB Brno Skolem 570,00 1 570,00
Prace v pracovni dny (Po - P4 6:00 - 18:00 hod.) - mimozaru¢ni hod

opravy**x od. 480,00 30 14 400,00
Prace v pracovni dny (Po - Pa 18:00 do 6:00 hod.) - hod

mimozaruéni opravy**** ' 570,00 15 8 550,00
Prace v sobotu, nedéli a ve svatek - mimozaru¢ni hod

opravy**** ’ 800,00 5 4 000,00
Vyjezd k provedeni mimozarucni opravy **+* vyjezd 120,00 8 960,00
Celkova cena za ¢innosti dle vyhlasky ¢. 246/2001 Sb. ve znéni pozdéjsich piedpisii za mimozaruéni opravy v K¢ bez 310 880.00
DPH !
Celkova nabidkova cena v K¢ bez DPH 1399 773,00

*) Do dodavky ustfedny, externich zobrazovacich paneld a systému pro monitorovani objektu je zahrnuta veskera vybava potfebna pro provoz.
Pokud pro pozadovanou funkénost systému jako celku bude dodano dalsi zafizeni, jeho cena bude zahrnuta do ceny za dodavku ustfedny,

zobrazovaciho panelu nebo monitorovani objektu.

**) Do dodavky hlasicu a tlacitek jsou zahrnuty patice a veskery dalsi potfebny instalaéni material hlasica.

**%) Zaskoleni obsluhy - cena je vcetné dopravy a Casu straveného na ceste.

*#4%) Predpokladané mnozstvi hodin, tkont nebo vyjezdi je stanoveno po dobu zaruky a je uvedeno pouze za Gicelem porovnani nabidek.
Zadavatel si vyhrazuje pravo uvedené mnozstvi Cerpat dle svych realnych potieb, tj. precerpat, nedocerpat ¢i viibec necerpat; skutecny pocet se

tak mize od predpokladaného poctu lisit.

*HEF) Cena je veetné dopravy a Casu straveného na ceste.
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Priloha ¢. 3

Technicky popis stavajiciho systému EPS a poZadavky objednatele na novy
systéem EPS

ELEKTRICKE POZARNI{ SIGNALIZACE (EPS)
OBJEKT CNB BRNO

VSEOBECNE UDAJE

Vzhledem k technickému stavu stavajiciho systému elektrické pozarni signalizace (dale jen
,,EPS%), ktery je instalovan v objektu CNB Brno, bude provedena vyména stavajici analogové
usttedny EPS Aritech FP2864, externich zobrazovacich paneli Aritech FR 2064, vsech
adresnych automatickych hlasicu, tlacitek, sirén a pomocnych napajecich zdrojd, izolatord,
magnetickych pfidrZzovacl a dalSich komponentd, které jsou soucasti systému EPS. Pii
vyméne systému EPS bude zachovano pouze stavajici kabelové vedeni ke koncovym prvkam.

EPS je soubor hlasic¢t pozaru, Ustfeden EPS a dopliujicich zatizeni EPS vytvarejici systém,
kterym se akusticky i opticky signalizuje vzniklé ohnisko pozaru nebo vznikly pozar.
Samocinné nebo prostiednictvim osob pieddva tyto informace osobam uréenym k provadéni
protipozarniho zasahu, ptfipadn¢ uvadi do Cinnosti zafizeni, kterd brani rozsifeni pozaru.
Doplnuje celkové protipozarni zajisténi objektu.

TECHNICKE RESENI STAVAJICIHO STAVU

Objekt CNB Brno je vybaven systémem elektrické pozarni signalizace s pozarni ustfednou
ARITECH FP 2864. Ustfedna EPS je umisténa v prostoru 24 hodinové sluzby v fidici
mistnosti CNB Brno.

K poZarni Ustfedné jsou pfipojeny dva externi zobrazovaci panely Aritech FR 2064, které
maji za ukol opakovat vSechny stavy fidici pozarni ustfedny. Na téchto zobrazovacich
panelech je zobrazovana informace o piipadném poplachu EPS nebo poruse zafizeni. Déle je
mozné pomoci externich zobrazovacich paneli ovladat nékteré funkce poZarni ustfedny.
Umisténi téchto externich zobrazovacich paneld je v prostoru hlavniho vchodu do budovy
Rooseveltova 18 a u vchodu do bytové casti pro budovu Rooseveltova 20, dale blize
specifikovano v ptiloze €. 4 smlouvy.

Pro stavajici systém EPS je pouzita tsttedna EPS typ ARITECH-FP 2864. Na tuto ustfednu je
zapojenych 8 pozéarnich smycek zapojenych do kruhu. Na kazdou smycku je mozné ptipojit
az 128 adresovatelnych hlasi¢li. Podle druhu chranéného prostoru jsou pouzity 2 druhy
automatickych hlasict: opticky/koufovy a tepelny. Dale jsou v systému pouzity tlacitkoveé
hlasi¢e a pro ovladani ndvaznych zafizeni jsou v systému pouzity vstupni/vystupni moduly
(I/0O). VSechny hlasi¢e a moduly jsou vyrobkem Apollo Fire Detectors Ltd. vyrobni fada XP
95, dale blize specifikovano v ptiloze 4 smlouvy, technickd zprava EPS.

Pro ptesnou a rychlou identifikaci ptipadného pozaru nebo poruchy je kazdy pozarni detektor
adresovan. V piipad¢ vzniku poplachové udalosti je tato informace zobrazena na LCD displeji
ustiedny, kde je pfesny popis detektoru. Stejnd informace se objevi na kazdém ze dvou
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externich zobrazovacich panelti. Pro jesté rychlejsi a pfesnéjsi zobrazeni pozarniho poplachu
nebo poruchy detektoru a komfortnéjsi obsluhu pozarni ustfedny je k této pripojen pocitaé
s grafickou a ovladaci nadstavbou ALVIS (spole¢nd se systémem EZS). Na tomto PC
umisténém v fidici mistnosti jsou zobrazovany poplachové nebo poruchové informace
od jednotlivych pozéarnich detektorti. Déle je z této nadstavby mozno ovladat pozarni usttednu
a detektory. V novém provedeni nebude systém ALVIS ve spolecném zapojeni s EZS
vyuzivan. V poZadavku na novy systém EPS je samostatna graficka nastavba.

STAVAJICI OVLADANA ZARIZENI

- Ventilator 4.PP u trezoru Rooseveltova 20

- Ventilator bytova ¢ast 7 NP Rooseveltova 20

- Vytah penézni usek BOTV 1000

- Vytah penézni isek BOTV 2500

- Vytah osobni - u sluzebniho vchodu BOTV 1000

- Vytah osobni - u bankovni haly (hlavni vstup) BOTV 630 — 8/107 ovladéani vytahu V2

- Vytah osobni - bytova ¢ast BOTV 630

- Prichod z penézni zony do bytové ¢asti 1 NP, sekundéarni unik (z R20 do R18)

- Hlavni vchod, automatické dvete - bytova ¢ast R 20

- Magneticky ptidrzovac dvete 4PP - prichod od trezoru k vytahu

- Magneticky ptidrzovac dvete 3PP - priichod od trezoru k vytahu

- Magneticky ptidrzovac dvete, 2NP vstup chodba, pocitana

- Magneticky ptidrzova¢ dveie k vytahu, od pokladen velkych vyplat k pokladné¢ malych
vyplat

- Magneticky ptidrzovac dvete, 2NP chodba mezi vytahem BOTV 1000 a BOTV 2500

- Prosklen¢, posuvné dveie - bankovni hala, likvidatura Rooseveltova 18, 2 x

- Opticka signalizace u dveti vystup z 2NP a vystup z INP do bank. haly — semafor

- Odblokovani zamki ABLOY EL560 (dveie chodba/schody CHUC A) 2.NP, 4 NP

- Svétlik v prosklené stiese atria nad 3NP, Rooseveltova 18 — 2 x

- Blokovani samozavirace v Rooseveltova 20, vstup k vytahu

- SHZ Briklis (monitoring stavi: porucha, pfed poplach, haSeni)

- Umisténi jednotlivych zafizeni je patrné z vykresové dokumentace (pfiloha ¢. 4 smlouvy)

ZAKLADNI CASTI EPS, KTERE JSOU PREDMETEM VYMENY

*  1ks - pozérni tstfedna FP 2864 — vyrobce Aritech
* 2ks — externi zobrazovaci panel Aritech FR 2064

» 287 ks - hlasi¢ automaticky - opticky Apollo XP 95

* 17 ks - hlési¢ automaticky - teplotni Apollo XP 95 TEMP
* 80 ks - hlasi¢ ru¢ni — tlacitkovy Apollo 90 MCP

* 16 ks - modul pro fizeni sirén 10 956

* 7 ks - tiikanélova vstup/vystupni jednotka 10953

* 13 ks - jednokanalova vstup/vystupni jednotka 10950

* 4 ks - pfidrZzné magnety pro poZarni dvete GD830S-12

* 80 ks - siréna vnitini

* 4 ks zalozni akumulator 12V/17Ah

* 2 ks zalozni akumulator 12V/40Ah

e 6 ks zalozni akumulator 12V/2,2Ah

* 2 ks zalozni akumulator 12V/7Ah
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* 1 ks pomocny napajeci zdroj STX 2405-E (svétliky)

* 1 ks pomocny napajeci zdroj RE0092 (sirény)

* 2 ks pomocny napajeci zdroj ALI 1320 (ptidrzné magnety 12V)
* 2 ks dvojity napajeci zdroj ALI 1320 (I/O moduly)

* 1 ks napgjeci zdroj 24V STX 2403 (ptidrzny magnet 24V)

Kabelové rozvody ziistavaji stavajici.

Stavajici rozvody systému EPS jsou provedeny kabely s plastém ze samozhasSivého materialu.
K externim zobrazovacim panelim je tazen datovy kabel J-Y(St)Y0 4x2x0,6mm. Piipadné
nov¢ instalované kabelové rozvody jsou provedeny sdélovacimi kabely EPS v ¢ervené barvé,
a to kabely J-Y(St)Y 2x2x0,8 mm vyhovujicimi CSN EN 60 332-1-2.

Rozvody slouzici k pfipojeni signalizacnich svétel sméru Uniku, jsou feSeny kabely se
zajisténou funkcnosti v podminkach pozaru, tfidy reakce na ohenn B2ca-s1-d0 — PraFlaGuard
2x2x0,8. Trasa je ulozena ve funkénich ptichytkdch vyhovujicich ZP 27/2008, s funkénosti
trasy minimalné 15 minut.

Piipadné kabelové prostupy kabelovych rozvodi EPS poZarné délicimi konstrukcemi byly dle
CSN 73 0802 utésnény certifikovanou pozarni ucpavkou s pozarni odolnosti EI 90 minut.

UMISTENI ZARIZENI EPS

Ustiedna je umisténa v Fidici mistnosti bankovni policie, kde je zajiiténa stila sluzba 24
hodin. Externi zobrazovaci panely jsou umistény u hlavniho vstupu do budovy Rooseveltova
18 a v chodb¢ do bytové ¢asti budovy Rooseveltova 20, blize viz ptiloha ¢. 4 smlouvy.

PRISTUP K HLASICUM

Automatické hlasice jsou umistény na stropé a na podhledu, pfipadné pod dvojitym stropem.
Ptistup k samoc¢innym hlasicim z divodu pravidelnych zkousSek je zarucen prostfednictvim
zkouSecich tyc¢i. Jedind vyjimka je u automatického hlasice v prostoru 1 NP €. 05051, ktery je
umistén v prostoru trafostanice a pro jeho vymeénu je nutné odpojeni od el. energie, a to
distributorem sité v odpojovaci na ulici Sukova.

Nahradni zdroj

Dle CSN EN 54-4, Elektricka pozarni signalizace - &ast 4: napajeci zdroj ustiedny musi zistat
v provozu na nédhradni zdroj 24 hodin, z toho 15 minut ve stavu signalizace pozaru.

Nap4jeni pro cely systém EPS je zajiSténo z okruhu UPS.

TECHNICKE RESENI NOVEHO STAVU

- vymeéna usttedny EPS v prostoru fidici mistnosti 24 hodinové sluzby, vcetné
prodlouZeni stavajici kabeldZe v misté o cca 4 bm, z diivodu planované rekonstrukce
prostoru a moznosti posunu Ustfedny EPS do nové pozice, bez nutnosti odpojovani. Pro
prodlouzeni bude pouZita kabeldZ napf. J-Y(St)Y 2x2x0,8 mm vyhovujici CSN EN
60 332-1-2, barva cervend. Nova adresnd usttedna EPS bude v provedeni s
alfanumerickym barevnym displejem, kterd bude ovladat vSechny ptipojené prvky EPS
a zobrazovat stav systému EPS;
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vyména dvou kusti externich zobrazovacich panell, umisténi bankovni hala, budova
Rooseveltova 18 a vstupni chodba, budova Rooseveltova 20, dle zakresleni
v ptiloze ¢. 4. Pozadavek funkce na externi zobrazovaci panel - zobrazovani stavu
systému EPS bez nutnosti ovladani;

vyména vSech hlasi¢h EPS (optické/koutové), se zachovanim stavajici kabelaze, v
provedeni automatické, adresné, s instalovanym izoldtorem a moznosti identifikace
stavu zneCisténi v systému EPS, vCetné jejich patic;

vyména vSech hlasi¢i EPS (tepelné) se zachovanim stavajici kabeldze, v provedeni
automatické, adresné, s moznosti identifikace stavu znecisténi v systému EPS, vcetné
jejich patic;

vyména vsech tlacitkovych hlasi¢i, v provedeni adresné, s instalovanym izolatorem
(tlacitka musi byt vybavena moznosti testovaciho manualniho spusténi);

vymeéna vsech vnitinich sirén, véetné modultl pro fizeni sirén;
vyména vSech jednokanalovych a tfikandlovych vstup/vystup jednotek s instalovanym
izolatorem (za adekvatni pocet V/V jednotek dle zvoleného systému);

vymeéna zaloznich akumulatorti véetné krytu, nové provedeni kovovy kryt;
vyména pomocnych napajecich zdroji vcetné krytu, nové provedeni kovovy kryt;
vymeéna 4 ks stavajicich ptidrznych 12V magneta ve 4 PP, 3 PP, 1 NP, 2NP za 24V;
vymeéna stavajiciho signaliza¢niho zatfizeni (svételné semafory) v 1 NP a 2NP, pouze
signalizace bez kabeladZe (signalizace LED - Cervend/zelend);
demontdz stavajicich izolatorG a ptipadné doplnéni novych izolatord v jednotlivych
okruhovych smyckach;
zachovani signalizace pozaru z EPS do systému ,,PZTS“ (Poplachovy zabezpecovaci
a tisnovy systém) - 2 x reléovy beznapétovy vystup, 1x pozarni poplach, 1x globalni
porucha ustfedny, resp. systému EPS;, nutnd soucinnost s dodavatelem Security
Technologies.

POZADAVKY OBJEDNATELE NA NOVY SYSTEM EPS:

adresna ustfedna dle zadani a patné legislativy (CSN 342710);

pozadavek na pfipojeni vSech stavajicich prvkii s moZnou rezervou 20% pro nové
instalace;

zachovani funk¢nosti novych prvki EPS po stavajici kabelazi;
novy systém (Ustfedna) EPS bude komunikovat s grafickou nastavbu EPS (soucasti
dodavky systému EPS), ktera bude v provedeni ALLin ONE, se zobrazovaci jednotkou

o minimdlni velikost 19* pro ovladani a monitorovéani syst¢ému EPS v objektu CNB
s moznou instalaci na sténu;

grafickd nastavba bude zobrazovat v ptidorysném zakresleni jednotlivych PP/NP
budovy Rooseveltova 18 a Rooseveltova 20 pozici vSech prvki, oznaceni mistnosti a
dale bude umoznovat samotné ovladani jednotlivych funkénich prvkt EPS, mozné typy
grafické nastavby napf:
o GAMANET C4
o LATIS
o EBIS
o ALVIS
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grafickd nastavba bude dodana vcetné potiebného softwaru pro zajisténi funkce
aovladani systému, komunikujictho s ustifednou EPS a to jak vfidici mistnosti
24 hodinové¢ sluzby (v misté usttedny EPS), tak na dalSich 3 mistech dohledového
pracovisté na externich PC vcéetné potfebné licence, PC nejsou soucasti dodavky;

pii poplachu alarmu nebo aktivaci ¢idla EPS v systému, dojde k zobrazeni piislusného
patra, umisténi ¢idla nebo zatizeni, které vyvolalo zdvadu/alarm a dale bude toto cidlo
nebo zafizeni barevné odliSeno pro jednoduchou detekci obsluhy;

zobrazeni na vzdaleném pracovisti (3 ks PC v siti CNB), bude stejné jako na Gstiedné
EPS, respektive v grafické nastavbé a dale budou umoznovat variantni nastaveni
ovladani prav uzivatele, véetné potiebné licence;
zvukova signalizace sirény/poplachu na vSech stanicich;
vypracovani skutecného provedeni projektové dokumentace ,,DSP* dle zadani:

o vsechny okruhy smyckového zapojeni budou zakresleny na jednom vykrese;

o bude provedeno barevné rozlisSeni kabelti pro hlasie a sirény, externi opakovace

vcetné popisu typu kabeldze;

o bude provedeno barevné odliseni prvkil systému EPS (¢idla/hlasice/sirény/atd.);

o Technické zprava;
stavajici projektovou dokumentaci pieda dodavateli CNB ve formatu DWG;

POZADAVKY NA REALIZACI

Samotna realizace vymény systému EPS bude probihat takovym zplisobem, aby byla zaji§téna
pozarni bezpetnost objektu CNB Brno. Tedy bude provedena vyména systému EPS po
¢astech, jednotlivych okruzich, smyckach, se zachovanim funk¢nosti systému a odpojeni
pouze c¢asti, kterd je pfedmétem vymeény.
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Systém elektrické pozarni signalizace PROFILE Lite

Pfiloha €. 5
Externi tabla P32AR a P32DR

Externi tabla P32AR a P32DR

Uvod
o dokument obsahuje pokyny k montazi

dujicich externich tabel PROFILE Lite a
jejich variant Swiss:

Externi tablo 32 sk. bez zdroje P32DR
Externi tablo 32 sk. bez zdroje P32DR-CH
Externi tablo 32 sk. se zdrojem P32AR
Externi tablo 32 sk. se zdrojem P32AR-CH

Externi tabla predstavuji dalsi mista, z nichz Ize
ovladat a monitorovat systém elektrické pozarni
signalizace. Externi tabla P32AR a P32DR se do
systému zapojuji prostfednictvim sbérnice
RS485.

Externi tabla P32AR a P32AR-CH pouzivaji skiir
. Pro x”, které je spole¢na pro celou fadu
PROFILE Lite. Externi tabla P32DR a P32DR-CH
jsou napéjena z vystupu 24V DC napéjeciho
zdroje Ustfedny nebo ze samostatného
napajeciho zdroje.

Barevny ovladaci panel (CUI) se pouziva na vSech
externich tablech PROFILE Lite.

Jedinym viditelnym rozdilem mezi externimi
tably s/bez zdroje a jejich variantami Swiss je
Svycarské rozhrani pro HZS u externich tabel
Swiss.

Pozadavky na software
a firmware

Verze firmware barevného uzivatelského
rozhrani 4.5 nebo novéjsi
Poznamka: Externi tabla PR32DR a P32DR-CH
pouzivaji stejny firmware CUI jako Ustfedna
Profile Lite a pIné funkéni externi tabla CUI.
Nainstalujte stejnou verzi firmwaru na vSechny
CUL.

Poznamka: Informace o manuélni konfiguraci
naleznete v pokynech pro uvedeni Ustfedny
PROFILE Lite do provozu.

Névod k montézi Verze dokumentu 1.0

Montaz externich tabel
Cul

Externi tabla CUl bez zdroje P32DR namontujte
podle pokynl uvedenych v nasledujicich
kapitolach. Pro externi tabla P32AR se podivejte
do kapitoly , KabeldZz mezi zafizenimi” na

strané 6.

PFipojeni stejnosmérné napajeci
kabelaze k externimu tablu CUI
Externi tabla CUI bez zdroje jsou napajena z
Ustfedny. Stejnosmérnou napéjeci kabeldz
externiho tabla pfipojte pomoci nasledujicich
krokd:

1 ldentifikujte spravny stejnosmeérny napajeci
kabel. Odizolujte nékolik milimetrd na konci
vodicd.

2 Na Ustfedné zavedte kabel do skfiné
vhodnym kabelovym vstupem. V pfipadé
potfeby pouZzijte prachodku.

3 Povsimnéte si, barev jednotlivych vodicu
pripojenych ke svorkovnici na Ustfedné k 24 V
aOV.

4 Na externim table CUI zavedte napéjeci kabel
vhodnym kabelovym vstupem. V ptipadé
potfeby pouzijte prachodku.

5 Externitablo CUl obsahuje dvé svorky RBUS,
RBUS_L a RBUS_R, pro levy a pravy kanal.
Pripojte 24 V a 0 V k pfislusné svorkovnici.

6 Pro RBUS_L pouzijte svorkovnice TB1 a TB2.
Pro RBUS_R poufZijte svorkovnice TB3 a TB4,
jak uvadi tabulka 1.

7 Pripojte 24V a 0 V k pfislu§né svorkovnici na
externim tablu CUI. Barvy vodi¢d musi
odpovidat oznac¢eni svorek.
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Externi tabla P32AR a P32DR

Systém elektrické pozarni signalizace PROFILE Lite

Oznacéeni Funkce

na desce

TB1 Svorky RBUS leva
strana pro externi
tablo CUI

Pin1 — skfin
Pin2-0V
Pin3 - +24 V DC

TB2 Svorky RBUS leva

strana pro externi
tablo CUI

Pin1 — RS485 NET
REF

Pin2 — RS485 B
Pin3 — RS485 A

TB3 Svorky RBUS pravéa

strana pro externi
tablo CUI

Pin1 — skfin
Pin2-0V
Pin3-+24V DC

TB4 Svorky RBUS pravéa

strana pro externi
tablo CUI

Pin1 — RS485 NET
REF

Pin2 - RS485 B
Pin3 - RS485 A

Tabulka 1: Popis svorek
PFipojeni shérnice RBus

1 Pripojte vodi¢e RBus , na strané ustfedny” do
svorek XT1 na desce PFIB00 s oznatenim
LEB/RBUS, A, B a GND. Svorky se podobaji
svorkam kruhového vedeni.

2 Vyvedte tento kabel z Ustfedny vhodnym
kabelovym vstupem. V pfipadé potieby
pouzijte prachodku.

3 Pro RBUS_L poufZijte svorky TB1 a TB2. Pro
RBUS_R pouzijte svorky TB3 a TB4, jak uvadi
tabulka 1.

2/10

4 QOveérte, zda je tfeba pouzit rezistor EOLR. Na
externim tablu CUI se nachéazeji dvé propojky
pro pripojeni zakonéeni 120R na RBUS.
Spojte piny 2 a 3 na 3pinovych konektorech
CONb5 a CONB pro pfipojeni tohoto rezistoru,
nebo nepouziti propojek znamena zadny
zakoncovaci odpor.

5 Na externim tablu CUI zavedte kabel RBus
odpovidajicim kabelovym vstupem. V pfipadé
potfeby pouzijte prichodky.

6 Pripojte vodi¢e RBus k ptislusné svorce podle
toho, zda se jedna o levou nebo pravou stranu
RBUS, TB2 nebo TB4. Pripojte signal A a B
RS485 pro RBUS.

7 Zapojte stinéni kabelu RBus k uzemnovacimu
bodu skfiné. (Neuzemnujte stinéni na strané
externiho tabla, protoze smi byt uzemnéno
pouze na jednom konci.)

8 Zkontrolujte, zda je nutné do externiho tabla
CUI osadit izolator IC.

Poznamka: Potfebu pouziti izolatoru je nutné
uréit ve fazi navrhu systému. Proto zkontrolujte,
zda byl izolator IC zahrnut do dodavky zatizeni.
Obecné se izolator IC osazuje u vSech externich
tabel se zdrojem. Izolator poskytuje ochranu,
pokud se na Ustfedné muze vyskytovat jiné
sitové napdjeni nebo referenéni zemni potencial
oproti externimu tablu CUI. K tomu mUze dojit,
pokud je mezi Ustfednou a externim tablem CUI
velkd vzdalenost.

9 Pokud potfebujete pouzit izolator IC, osadte
DC-DC méni¢ do patice SK1 na externim tablu
CUI, 125.013.520.

10 Pfimontazi DC-DC ménice dbejte, aby nebyly
propojeny propojky LK3 a LK4 na externim
tablu.

11 Pomoci pfepinace DIP S1 na externim tablu
CUI nastavte adresu a komunikaéni rychlost.
Nastaveni komunikaéni rychlosti provedte
podle tabulky 3. Nastaveni adresy provedte
podle tabulky 2. Pro adresu nastavte spina¢
na OFF pro binarni 0 nebo na ON pro binarni
1. Pfepina¢ DIP S1 se nachézi vlevo nahote,
viz poz. 1 az 4 na obrazku 2. K pfesunuti
posuvnikl spina¢ budete moznd muset
pouzit maly Sroubovak.

12 Pokud pozadujete funkci Processor Fault
Sensing (Zjistovani chyb procesoru), nastavte
spinac¢ na pozici S1-8 na ON.

Névod k montézi Verze dokumentu 1.0
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Externi tabla P32AR a P32DR

Technické specifikace

Parametr

Hodnota

Provozni teplota

-6 °Caz +40 °C

Skladovaci teplota -20°Caz +70°C
Maximalni relativni 95 % bez
vlhkost pfi provozu a kondenzace
skladovani

Rozméry (V x S x H) 370x254x80
[mm]

Vibrace dle EN 54-2
Provozni napéti 15-32 V DC

Externitabla PR32DR a

P32DR-CH bez zdroje

350 mA pfi 24V DC

Poloha binarniho spinaée

Adresa 1 2 3 4
1 ON OFF OFF OFF
2 OFF ON OFF OFF
3 ON ON OFF OFF
4 OFF OFF ON OFF
5 ON OFF ON OFF
6 OFF ON ON OFF
7 ON ON ON OFF
8 OFF OFF OFF ON
9 ON OFF OFF ON
10 OFF ON OFF ON
I ON ON OFF ON
12 OFF OFF ON ON
13 ON OFF ON ON
14 OFF ON ON ON
15 ON ON ON ON

Tabulka 2: Nastaveni adresy externiho tabla

Pfenosova Prepina¢ |Prepinaé

rychlost DIP DIP
pozice 5 (pozice 6

4800 ON OFF

9600 OFF ON

19200 ON ON

Tabulka 3: Nastaveni komunikacni rychlosti externiho

tabla

Névod k montézi

Verze dokumentu 1.0

Tabulka 4: Technické specifikace externiho tabla bez

zdroje
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Externi tabla P32AR a P32DR

Systém elektrické pozarni signalizace PROFILE Lite
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Obr. 1: Externi tablo bez zdroje P32DR a P32DR-CH — upevnéni a celkové rozméry v mm

71— Montéazni otvor
2- Wrez

4/10
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Systém elektrické pozarni signalizace PROFILE Lite

Externi tabla P32AR a P32DR

? ¢t

&h &b &b &4

Obr. 2: CUI - Barevny ovlddaci panel (657.202.919)

1- TB1

2-TB2

3-TB3

4- TB4

5— Umisténi DC-DC ménice (Pri pouZiti pro externi
tablo. VioZte do patice SK1 ve verzi pro externi
tablo).

6— Na propojce L3 spojte piny 2-3, pokud se nepouziva
DC-DC ménic

7- Na propojce L4 spojte piny 1-2, pokud se nepouziva
DC-DC ménic

8- X900 - Konektor plochého kabelu s 20 kontakty k
PFI800/PFI801

Névod k montézi Verze dokumentu 1.0

IFYEANY

b & i &

A b &b b &Y

ﬁﬂ

9- X204 - Propojka rezimu Boot. Mdstek 1-2 pro
bézny provozni reZim Piny 2-3 pro reZim
Bootloader.

10-X200 - Propojka watchdogu. Piny 2-3 pro bézny
provozni reZim Piny 1-2 pro reZim s vypnutym
watchdogem.

11-Skupinové LED

12—Klicovy spinac

13—-CONG6 - zakonceni 120R na RS485. Piny 2-3 pro
pripojeni zakonceni 120R.

14-CONS5 - zakonceni 120R na RS485. Piny 2-3 pro
pfipojeni zakonceni 120R.

15-DIP prepinac S1 - slouZi k nastaveni adresy RBUS a
komunikacnich rychlosti. 1-4 adresa RBUS. 5-6
nastaveni komunikacni rychlosti. 7-8 pro budouci
pouZiti.

5110



Externi tabla P32AR a P32DR

Systém elektrické pozarni signalizace PROFILE Lite

Kabelaz mezi zarizenimi

Hrozi nebezpeci vzajjemného
ruSeni signalii mezi
jednotlivymi kabely.
Vénujte zvySenou pozornost
vedeni signalovych kabeli,
abyste predesli vzajjemnému
ruSeni.

Zapojeni sitového kabelu a
ochranného uzemnéni u ustreden

Pro215S/415S Lite a externich tabel

se zdrojem

f VYSTRAHA

Nebezpeci usmrceni nebo
vazného arazu.

Nez zacnete pracovat na
pripojeni kabelu sitového
napajeni, ovéite, zda kabel neni
pod napétim. Zajistéte, aby
kabel nebyl pFipojen k napajeni
nebo aby bylo napajeni
odpojeno.

6/10

VYSTRAHA

V dstiedné Profile Lite se
vyskytuje vysoké napéti, které
predstavuje nebezpecéi
usmrceni ¢i vazného urazu.
Zajistéte odpovidajici
uzemnéni systému.

Kromé mistnich pozadavku na
uzemnéni musite rovnéz
dodrzovat nasledujici
ustanoveni:

Vsechny nechranéné kovové
soucasti a kabelova vedeni
musi byt v astiedné
uzemnény.

Sk¥in ustfedny musi byt
uzemnéna podle pokynu
uvedenych v tomto navodu.

VAROVANI

A Aby byly zajiStény spravné
funkce ustiedny, musi byt

instalovan druhy
uzemiiovaci vodi¢ oddéleny
od ochranného vodice
sitového napajeni. Tento
postup je popsan nize.

Pro pripojeni sitového kabelu a
ochranného uzemnéni viz obrazky a
nasledujici postup:

1

2

Kabel nesmi byt pfipojen k napajeni. Pokud je
pripojen, napéajeni musi byt odpojeno.

Na napéajecim zdroji najdéte svorkovnici
sitového napéjeni, nachézi se v horni ¢asti
zatizeni. Pokud je na této svorkovnici
ochranny kryt, sejméte jej.

Pripojte napéjeci kabel k dané svorkovnici.
Upevnéte napéjeci kabel pomoci pfichytky v
blizkosti napajeci svorkovnice.

Zapojte ochranny vodi¢ sitového napajeni ke
svorce uzemnovaciho bodu ve skfini.

Névod k montézi Verze dokumentu 1.0



Systém elektrické pozarni signalizace PROFILE Lite Externi tabla P32AR a P32DR

5 Pfipojte druhy zemnici vodi¢ (oddéleny od
ochranného vodice sitového napéjeni) ke
svorce uzemnovaciho bodu ve skfini. Musfi
mit priifez 2,5 mm? nebo vé&tsi. Pripojte ho k
vhodnému bodu uzemnéni.

Poznamka: Vétsina systém rozvodu
stfidavého proudu bude zahrnovat ochranné
uzemneéni s malou impedanci; nicméné
systémy rozvodu energie IT nemaiji budto
74dné uzemnéni nebo vysokou impedanci
uzemneni. V téchto pfipadech je pozadovano
ochranné uzemnéni s malou impedanci.

6 Vratte zpét kryt svorkovnice napdjeni
napajeciho zdroje.

7 Systémovych 0 V nesmi byt spojeno s
uzemneénim kvali obvodu hlidani zemniho
svodu.

7

Technické specifikace

Hodnota
-5°C az +40 °C

Parametr

Provozni teplota

Obr. 3: Svorkovnice sitového napéjeni napéjeciho

Skladovaci teplota

-20°Caz +70°C

Maximalni relativni 95% bez
vlhkost pfi provozu a kondenzace
skladovani

Rozméry (V x S x H) 480x410x140
[mm]

Vibrace dle EN 54-2

Provozni napéti

230V AC +10 %
-15 %, 50/60 Hz

Externi tabla PR32AR a
P32AR-CH se zdrojem

Parametry sitového
napajeni museji byt
230V, 50/60 Hz.
Externi tabla P32AR
a P32AR-CH maji
maximalni proudovy
odbér 0,9 A.

Tabulka 5: Technické specifikace externiho tabla se

zdrojem

Névod k montézi

Verze dokumentu 1.0

zdroje (detail)
71— Kryt
2- Svorkovnice napdjeni sitového zdroje

Obr. 4: Zapojeni sitového napdjeciho zdroje u Ustreden
Profile Lite a variant Swiss, externiho tabla se zdrojem
P32AR a P32AR-CH

1— Sestava termistoru

2- Kabelova prichytka

3—- Uzemriovaci vodic¢ napdjeciho zdroje

7110
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Systém elektrické pozarni signalizace PROFILE Lite

480
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Obr. 5: Externi tablo se zdrojem P32AR — celkové rozméry

480

140

Obr. 6: Externi tablo se zdrojem P32AR-CH s rozhranim pro HZS — celkové rozméry

8/10
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Systém elektrické pozarni signalizace PROFILE Lite Externi tabla P32AR a P32DR

58 . 294 . 58

R

21

412

47

330 | _40

Obr. 7: Volitelnd montézni deska 557.202.921 pro externi tablo se zdrojem — upevnéni a celkové rozméry v.mm

Névod k montézi Verze dokumentu 1.0 9/10



Externi tabla P32AR a P32DR Systém elektrické pozarni signalizace PROFILE Lite

Informace pro objednani

Obj. cislo Popis

557.202.914 Externi tablo se
zdrojem P32AR LT, 32
skupin

557.202.915 Externi tablo bez zdroje
P32DR LT, 32 skupin

557.202.921 Montézni deska

557.202.922 Externi tablo se
zdrojem P32AR-CH LT,
32 skupin

557.202.923 Externi tablo bez zdroje
P32DR-CH LT, 32
skupin

Tabulka 6: Informace pro objedndni

120.515.951.CZ_PROFILE-PRO-LITE-AP-P32AR-P32DR-F-CZ, verze dokumentu1.0, 9 Duben
I I 2021

ZE LEH © 2021 Johnson Controls. V&echna prava vyhrazena. VSechny uvedené technické Gdaje a dalsi
informace byly aktuélni kdatu revize tohoto dokumentu a mohou se zménit bez prfedchoziho
upozornéni.
www.zettlerfire.com
Tyco Fire & Security GmbH, Victor von Bruns-Strasse 21, 8212 Neuhausen am Rheinfall,
Svycarsko


http://www.zettlerfire.com

INFORMACNI LIST

ZETTLER

USTREDNY PROFILE
FLEXIBLE PRO815D
A PRO885D

Rada ustieden elektrické pozarni signalizace PROFILE Flexible nabizi
vysokou miru flexibility z hlediska konfigurace hardwaru, rozsifitelnosti
a dostupnych vlastnosti. Ustfedny umoziuji jednoduchou obsluhu a
montaz, snadné provadéni servisu a nabizeji projektantovi systému Sirokou
paletu praktickych technickych feSeni. Diky moznosti vzdaleného pfipojeni
a zpétné kompatibilité v kombinaci s dlouhodobou podporou a nizsimi
naklady na dobu Zivotnosti se jednd o bezpecnou investici pro budoucnost.

PROFILE Flexible je systém elektrické pozarni signalizace s bohatou funkéni
vybavou a barevnym dotykovym TFT displejem, uzivatelskym rozhranim
vyvinutym pfimo pro Ucely pozarni signalizace. Dotykovy displej je mozné
obsluhovat v rukavicich i bez nich. Nabizi snadno pouzitelné, intuitivni
ovladaci prvky véetné bezkontaktniho pfihlasovani pomoci karet RFID.

Robustni protokol vedeni Ustfedny ZETTLER PROFILE je schopen provozuiv téch nejnaro¢néjsich
prostfedich. V pfipadé modernizace systému je mozné pouzit stavajici kabeldz, ¢imz se
vyrazné snizuji ndklady na vyménu systému. Na vedenf je k dispozici dostatecny vykon, ktery
umozriuje uspokojit rostouci poptavku na optickou signalizaci poplachu navic k jiz tradi¢ni
akustické signalizaci. Konkrétni situace, jako napfiklad prostorova dispozice budovy nebo
pocet poplachovych zafizeni, ¢asto limituji pouzitou kapacitu kruhového vedeni a mohou
vést k nevyuziti jeho maximalni kapacity a nutnosti pouziti dopliikového hardwaru. Za tcelem
optimalizace vyuziti kapacity kruhového vedeni systém PROFILE Flexible nabizi systémové
reseni. Kazdé adresovatelné kruhové vedeni je mozné zapojit jako jedno vedeni s vysokym
vykonem (HP) nebo jako dvé vedenf se sdilenym vykonem (SP). Projektant systému tak ziskava
volnost pfidéleniveskerého dostupného vykonu a 250 adres kruhovému vedeni HP, nebo sdilent
zdroji mezi dvéma vedenimi SP. Diky této optimalizaci je mozné dosahnout podstatné nizsich
celkovych nakladd na nainstalovany systém.

Ustiedny Pro815D a Pro885D podporuji celkem 1 000 adres. Ustfedny je mozné bezproblémove
zapojovat do sité a diky tomu jsou Ustfedny PROFILE Flexible vhodné pro Siroké spektrum aplikaci.
Jsou vybaveny c¢tyrmi kruhovymi vedenimi SP, které je mozné hardwarové nakonfigurovat jako
dvé kruhova vedeni HP, a Ize je snadno rozsifit na 4 kruhova vedeni HP a 8 kruhovych vedeni SP.

PROFILE

VLASTNOSTI

« 8,4" barevny dotykovy TFT displej s vicejazycnym
uzivatelskym rozhranim - architektonicky
atraktivni a pIné programovatelny

« Ergonomické zobrazeni ikon - intuitivni
uzivatelské rozhrani omezuje chyby obsluhujiciho
persondlu

« Dotykové ovladané stavové LED indikatory
poskytuji souhrnné informace o udalostech
- okamzity pfistup k podrobnym informacim
o udalostech

« Kontextova napovéda a pokyny pro obsluhu
na obrazovce - snizuji potfebu Skoleni uzivatel( a
poskytuji podporu uzivateldm, ktefi se systémem
nepracuji ¢asto

« Uzivatelsky konfigurovatelné mapy na obrazovce
- nejsou nutné dalsi situa¢ni plany

« Programovatelna grafika v klidovém stavu -
moznost propagace zakaznika

« Komplexni sprava prvkd a funkci vypnuti -
poskytuji uzivatelm Uplnou kontrolu a snizuji
pracnost servisu a udrzby

« Selektivni zobrazovani nebo tisk z rozsahlé
paméti udalosti s kapacitou 10 000 zaznam
pomoci dynamickych filtri - efektivni diagnostika

« Bezkontaktni pfihlasovani pomoci RFID karet -
identifikace uzivatel a zéznam jejich ¢innosti

« Flexibilni konfigurace s jednou nebo dvéma
kruhovymi vedenimi - optimalizace vykonu
kruhového vedeni a dostupného poctu adres

 Zasuvné (slotové) rozsifovaci karty pro snadnéjsi
instalaci a servis




INFORMACNI LIST

ZETTLER

TECHNICKE UDAJE
VSEOBECNE INFORMACE

Pocet kruhovych vedent

2 HP nebo 4 SP, rozsifitelné na 4 HP nebo 8 SP

Pocet adres na kruhovém vedenf az 250
Celkovy pocet adres 1000
Pocet skupinovych LED

Pro815D 16
Pro885D 80
Pocet skupin hlasic¢d 240
MECHANICKE PARAMETRY

Rozmeéry V x Sx H (v mm) 480x410x205
Hmotnost

Pro815D 12.5kg
Pro885D 13kg

Barva zadni ¢asti skiiné

Barva dvirek

RAL7016, matna s jemnou strukturou
RAL7040, matna s jemnou strukturou

Okoli uzivatelského rozhrani RAL 7016

PROSTREDI

Provozni teplota -5°Caz+40°C

Teplota skladovani -20°Caz+70°C
Relativni vihkost, trvald, nekondenzujici 90 %

Kryti IP30

EMC/RFI EN50130-4, EN61000-6-3

ELEKTRICKE PARAMETRY

Napdjeci napeéti

230V AC, 50/60 Hz

Odbeér

16 A

Kapacita akumulatoru

Pro815D a Pro885D

38 Ah

Pro815D-CH

26 Ah

INFORMACE PRO OBJEDNAVANI

Objednaci ¢islo  Oznaceni

Popis

557.200.845 Pro815D Ustfedna PROFILE Flexible se dvéma HP nebo ¢tyfmi SP kruhovymi vedenimi, rozsifitelné na osm kruhovych vedeni
557.200.846 Pro885D Ustredna PROFILE Flexible se dvéma HP nebo ¢tyfmi SP kruhovymi vedenimi, rozsifitelné na osm kruhovych vedeni
557.200.852 Pro815D-CH Ustredna PROFILE Flexible Swiss se dvéma HP nebo ctyimi SP kruhovymi vedenimi, rozsifitelné na osm kruhovych vedent
557.202.842 PLX800 PROFILE, slotova rozsifovaci karta, dvé vedeni HP nebo Ctyfi vedeni SP

557.202.844 PNI80O0 Sitova deska (slotova karta) PROFILE

557.202.081 FOMB800 Prevodnik na optiku pro pouZiti s PNIS0O

Tyco Fire & Security GmbH, Victor von Bruns Strasse 21, CH-8212 Neuhausen am Rheinfall, Switzerland www.zettlerfire.com

ZETTLER predstavuje na evropském trhu predni znacku v oblasti elektrické pozarni signalizace. Produktova fada vyrobku elektrické pozarni signalizace ZETTLER zahrnuje $irokou fadu se schvalenim
EN54 CPR a dal$imi schvalenimi a certifikaty, véetné certifikattd VdS a NF. Vyrobky znac¢ky ZETTLER jsou k dispozici prostfednictvim autorizovanych distributorl ZETTLER i fady zastoupeni spole¢nosti
Johnson Controls po celém svété. © 2017 Johnson Controls. V8echna prava vyhrazena. Veskeré specifikace a dal$i uvedené informace byly aktualni k datu revize dokumentu a mohou byt zménény bez

pfedchoziho upozornéni.
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4.2 Deaktivace prvku

4.2 Deaktivace prvku

NEBEZPECI

Deaktivace prvkii muiize vést

k nerozpoznani pozaru a moznému
usmrceni, vaznému urazu nebo
Skodé na majetku a také porusite
shodu s normou EN54.
POZNAMKA: Norma EN54-2
nepovoluje deaktivaci jednotlivych
sirén na pristupové uarovni 2.

Muzete pouze deaktivovat prvky
s upozornénim a aktivovat je,
jakmile je to mozné.

Kontrolka LED denniho rezimu se rozsviti a indikuje, Ze je
Ustfedna v dennim rezimu. Ovladaci panel se mize mezi
dennim a no¢nim rezimem prepinat automaticky. Zavisi na
konfiguraci Consys.

NEBEZPECI

Nespravné prepinani rezZimi muze
byt nebezpecné.

Napriklad, prepnuti do denniho
rezimu v noci mizZe zpisobit
zpozdéni upozornéni hasicskému
sboru.

Rezimy prepinejte pouze v souladu
s mistnimi postupy lokality.

Grafické uzivatelské rozhrani Ustfedny PROFILE poskytuje
moznosti deaktivovat jeden nebo vice prvkd. Pokud chcete
ziskat pristup k této funkci, pfihlaste se a z nabidky vyberte
Ulohy » Deaktivovat.
Vyberte zplsob deaktivace a vyberte rlizna tlacitka filtru pro
definici prvkd, které maji byt deaktivovany.
Prvky zény — filtrovani zafizeni pro aktivace/deaktivaci
podle zény, do které patfi.
Stav — Aktivovat/deaktivovat vybrany stav zafizeni ve
vybranych zénéch.
Funkce - Filtrovani zafizenf pro aktivaci/deaktivaci podle
funkce (pozarni hlasi¢e, manualni hlasice atd.).
Zafizeni - Filtrovani zafizeni pro aktivaci/deaktivaci podle
typu (850H atd.).
Jedna adresa — Aktivovat/deaktivovat zafizeni podle
adres.
Pokud je prvek deaktivovan, je ve skute¢nosti odebran ze
systému a nemUZe spustit pozarni poplach. Deaktivace
neni trvald — zafizeni Ize znovu aktivovat.

4.3 Prepinani mezi dennim/
noc¢nim rezimem

Usttedna muze byt konfigurovana tak, aby se chovala jinak

v dennim a no¢nim rezimu.

Neékteré zakladni rozdily mezi dennim a no¢nim rezimem

jsou nasledujici:
V no¢nim rezimu je moznost , Prodleva vySetfovani”
deaktivovéna (viz ,,Akce operéatora pfi poplachu” na
strance 7).
V dennim rezimu mohou byt prahové hodnoty
automatického hlasice vy$si. To umoznuje oSetfit denni
aktivity, jako jsou nahromadéni prachu, které mohou
spustit faleSny poplach.

Fjokud chcete povolit denni rezim, prihlaste se a vyberte
Ulohy » Den a noc. Vyberte pozadovany rezim a stisknéte
OK.

Uzivatelské pfirucka Verze dokumentu 3.0

4.4 Test ustredny

Test Ustfedny slouzi k testu displeje Ustfedny, kontrolek
LED a bzucéaku. V pribéhu testu jsou zapnuty véechny
kontrolky LED, body grafického uZivatelského rozhrani

a bzuc¢ak pro kontrolu uZivatelského rozhrani pohledem.
Kontrola Ustfedny muze probéhnout bez prihldseni, pokud
na Uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Test ustredny nebo
po ptihlageni stisknutim Ulohy » Test ustfedny.

4.5 Systémové datum/cas

Pokud chcete zménit datum a ¢as Ustfedny, vyberte
Konfigurace » Nastaveni » Datum a ¢as.

Pokud se jedné o sit Ustfeden, zménte ¢as na uréené
Ustfedné fidici ¢as. Poté se synchronizuji vSechny Ustfedny
v siti.

Ridici systémy

Pokud je k Ustfedné v siti pripojen , Ridici
systém”, je tento systém urcuijici pro
systém sité. Tento systém nemUze byt
pfepsan z jakékoliv Ustfedny v siti.

4.6 Funkcni zkouska

Funkéni zkouska se pouziva pro zkouseni zatizeni bez
spusténi pozarniho poplachu.
Pokud chcete prepnout systém do rezimu funkéni zkousky,
prihlaste se a vyberte Konfigurace » Funkéni zkouska.
Provedte poZzadovany vybér:
Vse — povolenf funkénf zkousky pro vSechna zafizeni
zadaného typu (vstup, automaticky hlasi¢, hlasi¢ atd.)
na zvoleném kruhovém vedeni.
Zo6na — povoleni funkéni zkousky pro vSechna zatizeni
zadaného typu (vstup, automaticky hlasi¢, hlasi¢ atd.).
Prvek — povoleni funkéni zkousky pro jedno uréité
zafizeni.



4.6 Funkéni zkouska
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Vice zén — povoluje funkéni zkousku pro zvoleny typ
zatizeni (vstup, automaticky hlasi¢, hlasic).
Poté, co byl vybran filtr se v okné Zakladni popis funkénf
zkousky na pravé strané zobrazi ,, PoCet testovanych
zarizeni" a také, kolik z nich je pravé aktivnich. Funkéni
zkousku spustite tlacitkem Start. Zobrazi se souhrnna
obrazovka funkénf zkousky, na které se zobrazuje stav

funkéni zkousky. Zkousku mizete zastavit tlacitkem Stop.

Vysledky funkéni zkousky Ize ulozit na USB flash disk.
VloZte tento flash disk do portu USB v pfedni ¢asti
grafického uzivatelského rozhrani a po zobrazeni tlacitka
Ulozit toto tlacitko stisknéte.

Pokud je funkéni zkouska aktivni, zobrazuje se v zahlavi
obrazovky ikona funkéni zkousky. To indikuje, Ze probiha
funkénf zkouska.

Souhrnné informace funkéni zkousky jsou uvedeny

v Tabulce 2.

Informace Vyznam

Polozka

Vyloucend/ Pocet zafizeni, kterd budou
Deaktivovana zkousSena, ale jsou deaktivovana.
zafizeni

Bylo aktivni Podet zafizeni, ktera jsou aktivni od

zacGatku testu. Toto Cislo by mélo byt
stejné jako pocet Uspésnych
zkousek. (Toto &islo se nebude
rovnat poc¢tu Uspesnych zkousek

v pfipadé, ze pfi zahajeni funkéni
zkousky jiz byla zatizeni aktivni.)

Bylo vymazano

Pocet zafizeni, kterd byla neaktivni od
zacatku testu.

Uspésna

Pocet zafizeni, ktera presla

Z vymazaného stavu na aktivni stav.
Béhem testovani zafizeni bude pocet
rlst, test je Uspésny. Znovu toto
¢islo by mélo byt stejné jako ,,Bylo
aktivni”. (Nebude odpovidat, pokud
bylo jiz pfi spusténi aktivni néjaké
zatizeni).

Informace Vyznam

Polozka

Rezim funkéni Pripominka vaSich nastaveni.
zkousky

Ustfedna Indikuje Ustfednu, kterou jste vybrali.
Umisténi Zonaly) obsahuijici zafizeni v rezimu

funkéni zkousky. Pokud funkéni
zkouska zahrnuje vice zén, zobrazuje

"

se ,— .

Momentéalné
aktivni

Pocet zafizeni, ktera jsou prave
aktivni. Napfiklad se zde zobrazi
zkouseny hlasi¢, dokud nebude
resetovan.

Zkousené zafizeni | Pocet zafizeni zahrnutych v rozsahu
vasich nastaveni.

Zkousené zony

Pocet zén se zatizenim ve funkéni
zkousce.

Tab. 2: Souhrnné informace funkcéni zkousky
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Dverni magnety

Dverni pridrzng magnet 400N, tlacitko, deska

2 UTG Fire & Security

A United Technologies Company

FE230

FE230 je pfidrzng magnet s uvoliovacim tlacitkem uréeny

pro pozdrni dvere. Krabicka z materidlu Bayblend je
konstruovdana pro povrchovou montdz.

Uvolnovaci tlacitko mGze byt umisténo shora nebo na
bocnich sténdch krabicky. Vstup kabelu je mozny zezadu nebo

z boku krabicky.

Je navrzen dle EN1155.

Doddvka obsahuje nastavitelnou kotevni desku.

Technické parametry

Napéti 24 Vss
Pfikon l6W
Proud 62,5mA
PFidrzna sila 400N
Stupen kryti
Magnet P54
Svorkovnice P42
Rozméry
(VxSxH) 110 x 85 x 38mm
Uvolnovaci tlacitko Ano
Omezeni elektromagnetickgch Ano
pulst
Ochrana proti prepdlovani Ano
Schvdleno dle EN1155
Pracovni cyklus 100%
Jak objednadvat
FE230 Dverni pfidrzng magnet 400N, tlacitko, deska

WEBIPS-CZ-FE230-2011-05-27 09:43:34 www.gesecurity.cz

Nizkg pfikon - 1.6 W

Pridrznad sila 400N

Uvolnovaci tlacitko

Obsahuje kotevni desku
Antiremanentni ejektor

Ochrana proti prepélovani

Omezeni elektromagnetickych pulst
Schvadleno dle EN1155



Vicenasobné vstupne

vystupni prvky

ZETTLER

Vicenasobné vstupné vystupni prvky
predstavuji novou vS§estrannou

sérii moduldl uréenych k pouziti se
systémy technologie MZX.

Tato série se sklada z nasledujicich
zarizeni:

QIO850 — Modul se 4 vstupy/vystupy — nabizi Ctyfi hlidané
vstupy a Ctyri releove / HVR vystupy

QMO850 — Modul se 4 hlidanymi vystupy — nabizi Ctyfi
hlidané vystupy

QRMB850 — Modul se 4 reléovymi vystupy — nabizi Ctyfi
reléové / HVR vystupy

Tyto moduly jsou navrzeny pro kompaktni a snadnou
instalaci. Sdileji nekolik spole¢nych funkci, které poskytuijf
uzivateli mnoho vyhod v rliznych pouZzitich.

Funkce

/!
//
//
//
//

//
//

Kompakini navrh s montazi na DIN liStu Setfi misto

Niz&i ndklady na instalaci nez pfi pouZiti samostatnych modul(i
Vestavéné linkové izolatory vylepsuji odolnost vidi porucham
Stavové LED indikatory poskytuiji rychlou diagnostiku
Dvousmérna infraCervena komunikace s programovacim
pfistrojem 850EMT urychluje uvadéni do provozu

Hlidani vstupniho napajeni vylepsuje integritu systému
Schvdleni VdS a CPD dle EN54-17, EN54-18 a EN54-13

tyco

Integrated Fire & Security



Vicenasobné vstupné vystupni prvky

Modul se 4 vstupy/vystupy (QI0850)

Modul se 4 vstupy/vystupy je ur¢en k pfimému pripojeni k digitalni
smycce MZX a poskytuje Ctyfi pfepinaci reléove vystupy, Ctyri
vystupy vysokonapétoveého relé (HVR) a Styfi hlidané vstupy. Je
napajen z vedeni, a proto nevyZzaduje zdroj napdjeni *, mize vSak
sledovat pfitomnost zdroje napdjeni 24 nebo 48 VDC.

Funkce:

// Ctyii prepinac reléové vystupy a Styfi hlidané vstupy, které Ize
samostatné naprogramovat pro Siroky rozsah pouziti

// Vystupy pro HVR Nevyzaduje napajeci zdroj pro spinani az
250VDC / 10A *

// Vstupy mohou monitorovat spinaci nebo rozpinaci kontakty

// Kontakty relé jsou hlidany a obsluha systému je upozornéna v
pripadg, Ze dojde k ,zaseknuti” relé

// Pouziva 2 adresy pfi konfiguraci pro 2 vstupy se 2 pfirazenymi

vystupy

// Pouziva 4 adresy pfi konfiguraci pro 4 vstupy se 4 prirazenymi
vystupy

// Pouziva 8 adres pfi konfiguraci pro 4 vstupy se 4 nezavislymi
vystupy

Pouziti

// - Hlidani a Fizeni dvefi BS7273-4 (pouze Velka Britanie)

// Monitoring klapek

// Monitoring sprinkler(

// Rozhrani pro pripojeni konvencénich systémdi

// Rozhrani pro systémy detekce plynu

// Rozhrani pro systémy SHZ / hlasi¢e tfetich stran

// Lokalni ovladani a monitoring

// - Sekundarni hlidani a ovladani 230VDC sirén prostfednictvim
HVR modulu

Modul se 4 hlidanymi vystupy (QM0850)

Modul se 4 hlidanymi vystupy se instaluje pfimo do smycky MZX
a vyzaduje napajeni 24 nebo 48 VDC. Poskytuje Ctyfi hlidané
vystupy pro pfipojeni neadresovatelnych sirén nebo pomocnych
relé.

Funkce:

// Ctyfi hlidané vystupy s hlidanim prevraceni polarity
// Kabelaz tfidy A nebo B pro vyssi flexibilitu

// Pouziva 2 adresy pri konfiguraci pro 2 vystupy

// Pouziva 4 adresy pri konfiguraci pro 4 vystupy

Pouziti
// Hlidani a ovladani neadresovatelné sirény
// Hlidani a ovladani pomocného relé

* Napajeci napti 24Vdc bude vyZzadovano, pokud modul
ovlada pepinani HVR 240Vac.




Vicenasobné vstupné vystupni prvky

Modul se 4 reléovymi vystupy (QRM850)
Modul se 4 reléovymi vystupy se instaluje pfimo do smycky MZX
a poskytuje Ctyfi prepinaci reléove vystupy nebo Ctyfi vystupypro
vysokonapétoveé relé (HVR). Je napajen z vedeni, a proto
nevyzaduje zdroj napajeni *, mize vSak sledovat pritomnost
zdrojenapajeni 24 nebo 48 VDC.

Funkce:

// Ctyii prepinac reléové vystupy, které lze samostatné
naprogramovat pro Siroky rozsah pouziti

// Vystupy pro HVR Nevyzaduje napajeci zdroj pro spinani az
250VDC / 10A *

// - Kontakty relé jsou hlidany a obsluha systému je upozornéna
v pfipadeé, ze dojde k ,zaseknuti” relé

// - Pouziva 2 adresy pfi konfiguraci pro 2 vystupy

// - Pouziva 4 adresy pfi konfiguraci pro 4 vystupy

Pouziti

// Ovladani klimatizace a vzduchotechniky
// Qvladani zarizeni

// - Ovladani systému pro odtah tepla a koure
// Ovladani vytah(

* Napajeci napti 24Vdc bude vyzadovano, pokud modul
ovlada pepinani HVR 240Vac.



Vicenasobné vstupné vystupni prvky

QI0850 | amoss0 | arRv850
Kompatibilita se systémy Jakakoli pozarni ustfedna MZX nakonfigurovana pomoci MZX Consys verze 20.0 nebo novejsi
Fyzikalni Udaje | |
Rozméry (V x S x H) 103 x 134 x 49 mm
Hmotnost (kg) 0,15
Elekirické Udaje | |
Napéti 40 VDC
Proud 1,1 mA (v Klidu), 5,9 mA 2,1 mA (pohotovostni rezim), 1,1 mA (v Klidu), 5,9 mA
(pfi poplachu) 6,7 mA (pfi poplachu) (pfi poplachu)
Rozméry vodice 0,5 mm? az 2,5 mm?
Vystupni obvod Jmenovita spinaci kapacita 2 A pri 30 VDC (ohmické zatizeni)
(kontakty relé) Maximalni spinaci vykon 60 W, 125 A (ohmické zatizeni)
Napetovy vstup Napétovy vstup Napétovy vstup Napétovy vstup
adresovatelného prvku adresovatelného prvku adresovatelného prvku adresovatelného prvku
24 VDC az 55 VDC 24 VVDC az 55 VDC 24 VDC az 55 VDC

(rozhodovaci napétova uroven | (rozhodovaci napétova uroven | (rozhodovaci napétova uroven
pro indikaci vypadku napajeni pro indikaci vypadku napajeni pro indikaci vypadku napajeni

adresovatelného prvku: adresovatelného prvku: adresovatelného prvku: 18 VDC
18 VDC +/- 1 VDCQ). 18 VDC +/- 1,5 VDCQ). +/- 1 VDC). Napétovy vstup
Napetovy vstup Napétovy vstup adresovatelného prvku 48
adresovatelného prvku 48 adresovatelného prvku 48 VDC az 55 VDC (rozhodovaci

VDC az 55 VDC (rozhodovaci VDC az 55 VDC (rozhodovaci napetova uroven pro signalizaci
napétova uroven pro signalizaci | napétova Uroven pro signalizaci | napajeni adresovatelného prvku
napajeni adresovatelného prvku | napajeni adresovatelného 36 VDC +/- 2 VDC).

36 VDC +/- 2 VDC). prvku: 36 VDC +/- 2,5 VDC).
Hlidani vedeni (rozhodovaci
odpor pro vypadek napajeni
adresovatelného prvku 50
OhmU +/- 5 Ohmu).

Okolni prostredi

Provozni teplota -25°C az +70°C

Skladovaci teplota -40°C az +80°C

Provozni vihkost AZ 95 % relativni vihkost, bez kondenzace
Elektromagnetické udaje Norma EN50130-4 tykajici se imunity
Kompatibilita Norma EN61000-6-3 tykajici se emisi
Schvaleni EN54-17, EN54-18 a EN54-13

Informace pro objednavani

555.800.071 Modul se 4 vstupy/vystupy (QIO850)
555.800.070 Modul se 4 hlidanymi vystupy (QMO850)
555.800.073 Modul se 4 reléovymi vystupy (QRM850)

Spole¢nost ZETTLER predstavuje, na evropském trhu, pfedni znacku v oblasti produktt zabyvajicich se detekci pozaru, zabezpedenim a komunikacnimi systémy.
Produktova fada spole¢nosti ZETTLER zabyvajici se detekci pozaru zahrnuje Sirokou fadu produktt MZX TECHNOLOGY pro detekci pozaru se schvalenim EN54 CPD a
schvélenimi a certifikéaty véetné certifikatd VdS a NF pro vSechny evropské zemé. Produktova fada spolecnosti ZETTLER zabyvajici se komunikaci v oblasti pe¢ovatelskych
sluzeb predstavuje technologickou Spicku v odvétvi a nabizi nejnovéjsi feSeni volani pecovatele - tzv. nurse-call, nouzového volani, komunikace a spravy na bazi protokolu
IP pro domy s pecovatelskou sluzbou, nemocnice, véznice a souvisejici trhy. Produktové fady spole¢nosti ZETTLER jsou k dispozici prostiednictvim distributor( spole¢nos-
ti ZETTLER i mnoha kanceldfi spolecnosti ADT a Tyco na celém svéte. Dalsi informace ziskate na adrese www.zettlerfire.com.

PSF260ZT - filen 2012

ZE I I LEH Bezpecnéjsi. Inteligentnéjsi. Tyco.™



Zakladna architektura nasadenia systému C4

] C4 klient ] C4 klient

Bezpecnostny manazér Recepcia

s s

Londyn Vieden
Zapadoeurdpsky cas Stredoeurdpsky cas

Technicka Specifikacia

] C4 klient

Vzdialeny support

a8
=l

=

Bukurest’
Vychodoeurépsky ¢as

Komponenty C4 Server

C4 Klient

Hardware Procesor:
o Standardny pocitat/server
e 2.0 GHz alebo rychlejsi
Pamat”:
¢ 4 (B alebo viac

Procesor:

« Standardny potitat

¢ 1.0 GHz alebo rychlejsi
Pamat’

¢ 1GB alebo viac

Operacny systém Microsoft Windows Server Microsoft Windows 7 a novsi
(32/64 bit verzia)

Databaza Microsoft SQL Server -

Prerekvizity Microsoft .NET Microsoft .NET

Microsoft Internet Explorer

Bezpecnostny systém C4 je neustdle sa vyvijajicim produktom. Pre viac informacii o moZnostiach nasho produktu sa obrat'te na
nasich certifikovanych partnerov popripade navstivte nas produktovy web: www.c4portal.com

Co je C4?

(4 je integratny bezpecnostny
systém, ktory poskytuje kompletny
servis pre obsluhu bezpec¢nosti
budov. Svojou otvorenou
architektdrou umoZuje intuitivnu
spravu vSetkych bezpecnostnych
zariadeni od réznych vyrobcov

z jedného pracoviska. UmoZiiuje
pripojit’ uz nasadené zariadenia

do moderného informacného
systému a poskytuje vyrazné
znizenie prevadzkovych nakladov
a urychlenie navratnosti investicii
vloZenych do bezpetnostnych
technoldgii. ViacuZivatel'sky pristup
poskytuje zjednoduSenie spravy
prevadzky budovy a zlepSenie
prehladu o stave bezpecnosti

v budovach z viacerych pracovisk
slcasne. (4 je odpovedou na
rastuci tlak na znizovanie nakladov
prevadzky budov. ESte nikdy nebola
obsluha bezpetnostnych systémov
tak jednoducha a efektivna.

0§ GamansT
——

BEZPECNOST, subov
JEDINYM

SYSTEMOM

Pristupovy systém

\

EUROPA SEVERNA AMERIKA | JUZNA AMERIKA
Gamanet a.s. il Gamanet Building Security Inc. Gamanet Latino America S.A.S.
Hattalova 12 5700 Yonge Street, Suite 200 B Cra. 7 No.71-21, Torre A, Piso 5

831 03 Bratislava, Slovakia
Email: info@gamanet.com
Phone: +421-2-446 372 44

Toronto, ON M2M 4K2, Canada
Email: infoNA@gamanet.com

Phone: +1-647-992-4262 [

Bogota D.C., Colombia
Email: infoLA@gamanet.com
Phone: +57-300-5980717

www.c4portal.com




BEZPECNOST. subov
JEDINYM

SYSTEMOM
www.c4portal.com
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Kto pouziva C4?

¢ Administrativne budovy - Jednotnd sprdva
0s0b, priestorov a zariadeni

 Priemyselné parky - Rychle vyhodnotenie
krizovej situacie s doporucenym rieSenim

¢ Obchodné ret’azce - Efektivne rieSenie
reklamacii a monitorovanie pokladni

e Korporacie - Centralizovany a jednotny
manazment centraly a pobociek korpordcie

¢ Doprava - Centralny dispecing geograficky
rozsiahlych regiénov

¢ Bezpecnostné agentury - Optimdlne
a komplexné vyhodnocovanie
bezpetnostnych incidentov

Vlastnosti integracného
bezpecnostného systému C4

e centralizovany systém zaloZeny na serveri e prisposobenie chovania sa systému poziadavkam
klienta na baze ,uZivatel'skych roli”

« otvorend klient/server architektura pouZitel'na od
lokdlnych aZ po rozsiahle siet'ové aplikdcie e jednoduché ovlddanie a manazment s vyuZzitim
hierarchie dat

e jednotnd centrdlna databaza pre vSetky pripojené
zariadenia * plnd podpora prace vo viacerych ¢asovych zénach

e jednotnd sprdva uzivatel'ov pre vSetky subsystémy e uzivatel'sky definované akcie systému v zavislosti

. Y S e . ; na jeho stave a Case
¢ vysoka bezpecnost’ prace s datami, moznost

Sifrovania na vSetkych urovniach prenosu e moZnost' zjednotenia uzivatel'skych Gctov
k pripojenym zariadeniam (single sign-on)

e jednoduché prepojenie s ostatnymi centralnymi

informacnymi systémami podniku * priame importy a exporty dat z celej rady
najcastejSie pouzivanych aplikacii - CAD, MS Excel,
XML, ASCII, CSV, DB, ...

e podpora behu vo virtudlnom prostredi

e otvorena architektura pre vyvojarov tretich stran
pomocou Standardu WSDL

10 dévodov, preco pouzit’ Integracny
bezpecnhostny systém C4

e Spravujete pristupové karty a kddy na viacerych zariadeniach?

 podpora pre integraciu novych technoldégii priamo
ich vyrobcami - prostrednictvom SDK e jednoduchd instaldcia serverovych komponentov do
30 mindt

e prehl'adnda ergondmia aplikacie vyuZzivajuca tzv.
Lsmart klienta" e automatickad inStaldcia klientskych komponentov
a to vratane novych verzii

¢ Mate vo svojej spolo¢nosti nasadené zariadenia od réznych vyrobcov?

e Spravujete vzdialené pracoviska alebo viaceré budovy?

« grafickd reprezentacia topolégie systému
a aktudlnych stavov pripojenych technoldgii e licencne neobmedzeny pocet klientskych
stanic - nulovy poplatok za klienta

e \/yZadujete zmazanie pristupovych opravneni byvalych zamestnancov zo vSetkych
bezpetnostnych systémov do 30 min?

* inteligentna automatickd detekcia portch . ] e o . ] ) .
¢ Potrebujete ziskavat' aktudlne informacie z bezpecnostnych zariadeni?

e \/lyhl'addvate zaznamy kamier na zaklade r6znych udalosti?
e Mate synchronizovany ¢as na zariadeniach pre potreby vyhladavania zaznamu?

e Pracujete s pristupovymi opravneniami viacerych pracovnikov?

e \/yZadujete vzdialeny pristup k informaciam z réznych lokalit?

¢ Potrebujete kontrolovat’ vykony servisnej organizacie?
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SEGURITY

TECHNOLOGIES

Doplnéni nabidky II

1) V rémci dodévky vybérového fizeni ,,Vyména systému EPS v budové CNB Brno* naSe spole¢nost
Security Technologies a.s. doda hlasi¢e 855 PH. Tyto splfiuji poZadavek na. na identifikaci stavu
znecdisténi (tzv. ,,Prahova kompenzace*). Pfikladame soubor ,,Hlésice 855PH§;pd{f kde je v tabuce &.2
kapitoly 2.3 potvrzeni této funkcionality.

2) Pro prokézani splnéni poZadavk® na tlacitkové hlasice piikladame technické listy (Tla¢itkovy hlasi¢
l.pdf a Tlacitkovy hlasi¢ 2.pdf). Déle piikladame i vyjadfeni vyrobce systému EPS (Vyjadfeni
vyrobce.pdf). Z t&€chto dokumenti je patrné splnéni pozadavku na adresovatelnost tlagitkovych hl4si&t.

SECURITY TECHNOLOGIES
Komprdova 20, 615 00 Bmo

IC: 44015542

V Brné dne 7.8.2023

Kamil Urbinek
¢len piedstavenstva
SECURITY TECHNOLOGIES a.s.

BEZPECNOSTNI » KOIVIUNIKACNIT » INFORNMACNI TECHNOLOGIE

vedeno Krajskym soudem v Brn&, oddil B, vloZka 7394, dne 22. listopadu 1991; I€: 44015542; DIC: CZ44015542
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Printing instructions
Formát papíru: DIN A4, oboustranný
Barva: jednobarevná, cerná
Zmena merítka: žádná
Falcování: podle oznacení
Derování: žádné
Vazba: žádná


© 2021 Johnson Controls. V8echna préva vyhrazena. VSechny uvedené technické Udaje a dal$i informace
byly aktualni kdatu revize tohoto dokumentu a mohou se zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Tyco Fire & Security GmbH, Victor von Bruns-Strasse 21, 8212 Neuhausen am Rheinfall, Svycarsko
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Hlasice 830/835/850/855

1 O tomto navodu

1 O tomto navodu

Tento navod je uréen vhodné kvalifikovanym

a proskolenym techniklim, ktefi maji zkusenosti

s projektovanim a specifikovanim systému pozarni
signalizace.

1.1 Ceho se tento navod tyka?

Tento navod je uréen k pouziti pfi projektovani systému
pozarni signalizace vyuzivajici adresovatelné hlasice
nebo pfi vymeéné adresovatelnych hlasi¢d ve stavajicich
systémech.

Informace se tykaji vlastnosti hlasi¢l, odkazuji na Udaje
o vybraném hlasi¢i a umisténi hlasice.

Tento navod je celkovym nédvodem pro adresovatelné
hlasi¢e fady 830/835/850/855.

Obsahuje pouze informace, které jsou spole¢né vsem
hlasi¢m fady 830/835/850/855. K dispozici jsou
specifické navody, které se tykaji konkrétnich typ(
hlasi¢t 830/835/850/855. Tyto specifické navody
obsahuji informace pro objednavani.
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1.2 Ceho se tento navod
netyka?

Tento ndvod neobsahuje informace k instalaci.

Dlvodem je to, ze hlasi¢e se jednoduse vkladaji

do zasuvek a podrobnosti k montazi jsou poskytnuty

pro zasuvky.

Provozni rezimy hlasi¢d se nastavuji pomoci systémové

aplikace a konfigura¢nich nastrojd, a proto je v tomto

navodu uveden pouze struény prehled.

Navod neobsahuje informace, které jsou kryty mistni
legislativou. Napfiklad se ocekdava, ze nékteré predpisy
tykajici se umisténi hlasi¢t budou upraveny mistni
legislativou, a proto jsou tyto informace z pfirucky
vynechany (jsou vSak uvedeny struéné pokyny).

Referencni pravodci

Existuje fada pfiru¢ek na Urovni systému,
které si mUzete stahnout z webu
TycoEMEA. Tyto ptirucky se tykaji
projektovani, instalace a provozovani
systémua elektrické pozarni signalizace.




2 Uvod do hlasica 830/835/850/855

2 Uvod do hlasiéu

HlasiCe jsou uréeny k pouziti v adresovatelnych Umisténi hlasice

systémech vyuzivajicich digitélIni protokol Tyco MX, kde Dbejte, aby byl hlasi¢ umistén tak, aby nebyl
se mnozstvi hléS|éfJ Umisfuje \ kliCOVVCh OblaSteCh Vystaven pﬁmému S|uneén|’mu SVétlU.
budovy.

Ukolem detektoru je jednoduse kvantifikovat proménné
okolniho prostredi a poskytovat vyslednou &iselnou

hodnotu Ustfedné elektrické pozarni signalizace. 2.1 P‘f.’pony oznaéuiici

Usttedna elektrické pozarni signalizace zpracovavé detekéni funkce

hodnoty z hlasi¢l a rozhoduje, zda je tfeba vyhlasit

poplach. Detekéni schopnosti hlasi¢d jsou oznaceny piiponou

za Cislem hlasice. Napfiklad 850/855H je pouze tepelny
hlasic, zatimco 850/855P je opticky hlasi¢ koufe. Tyto
pripony jsou uvedeny v tabulce 1.

V zavislosti na varianté hlasi¢e bude sledovéna jedna
nebo kombinace nékolika z nasledujicich proménnych
okolniho prostredi:

m teplota;
®m hustota koute: Pripona Tepelny | Kourovy CO
m  koncentrace oxidu uhelnatého (CO). PH v v (opticky)
Na obrazku 1 je znazornén typicky hlasi¢ a jsou v (opticky)
vyznaceny nékteré vliastnosti, které jsou popisovany
v daléf ¢asti tohoto dokumentu. H v
PC v v'(opticky) 4

Tabulka 1: Pripony

2.2 Kompatibilita nahradnich
hlasica

Hlasi¢e rady 830/835/850/855 jsou zpétné kompatibilni

s hlasici fady 800.

Referencni pravodci

Prehled kompatibilnich zékladen

a informace o jejich instalaci/montazi
naleznete v pfislusném informac¢nim
dokumentu k zasuvce hlasice.

Obr. 1: Komunikace hlasi¢e
1-Stavovy indikator
2—Infracerveny vysila¢
3-Infracerveny prijimac
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Hlasi¢e 830/835/850/855 2.3 Funkce
2.3 Funkce
Tabulka 2 uvadi typy funkci, kterymi disponuiji réizné
hlasice.
Typy hlasica
Funkce Rada 830/835 Rada 850/855
PH P H PC PH P H PC
Sledovani vlastniho stavu v v 4 v 4 v v v
Samotest v v v v v v v v
Stavovy indikator v v 4 v v v v v
Vzdélené svitidlo 4 v v v v v v v
Funkéni kompatibilita zdsuvky | v/ 4 4 v v v v v
Zkratovy izolator v v v v
Vzdélené programovani v 4 v v 4 v v v
(kromé 835/855)
Kontinuita kruhového vedeni 4 4 v v
(z&suvka)
Rezim toxického CO v
Prahova kompenzace v v v v v v
Fast Logic 4 v

Tabulka 2: Funkce hlasicd

2.3.1 Sledovani vlastniho stavu

. Sledovani vlastniho stavu” oznacduje charakteristiky
nebo konstrukéni viastnosti hlasi¢e, které mu umoznuiji
zjistovat zavady. U rGznych senzor( se jedna
0 nasledujici:
U tepelného (teplotniho) senzoru existuje normalni
o¢ekéavana vystupni hladina okolo ,teploty
prostfedi”.
U senzoru CO se neustéle kontroluje jeho integrita.
U optickych (koufovych) senzorl se pravidelné
stimuluje optickd komora.

2.3.2 Samotest
HIasi¢ podporuje funkci samotestu.

Pro ucely samotestu jsou v hlasi¢i uméle simulovany
podminky poZaru. Senzory budou poté reagovat, jakoby
se jednalo o skute¢ny pozar.
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2.3.3 Stavovy indikator

Signalizuje nasledujicim zplsobem:
Zluté blikani signalizuje poruchu nebo odpojeni
hlasi¢e. Toto chovani vSak Ize povolit/zakézat podle
nastaveni v konfiguraénim softwaru Ustfedny.

Cervenym blikanim se signalizuje normalini provoz
(blikani pti dotazovani hlasi¢e). Toto chovani vsak Ize
povolit/zakazat podle nastaveni v konfiguraénim
softwaru Usttedny.

Nepretrzité Cervené sviceni signalizuje alarm hlasice.

2.3.4 Vzdalené svitidlo
Hlasi¢e dokazou aktivovat vzdalené svitidlo.



2.3 Funkce

830/835/850/855

2.3.5 Funkéni kompatibilita zasuvky

HlasiCe jsou kompatibilni s fadou sirén a zasuvek s relé.
Tabulka 3 shrnuje zasuvky, které jsou kompatibilni
s hlasi¢i fady 830/835 a 850/855.

Rada 830/835

Rada 850/855

Standardni zasuvka 4B
a bB

PIné kompatibilni

Linkovy izolator hlasi¢e nebude fungovat.

Doporucéuje se pfechod na propojovaci zasuvku
4B-C.

Z&asuvka s izolatorem 4Bl a 5Bl | PIné kompatibilni

Linkovy izolator hlasi¢e nebude fungovat.
Izolator zdsuvky bude dale funkéni.

Doporucéuje se pfechod na propojovaci zasuvku
4B-C.

Tabulka 3: Funkéni kompatibilita zasuvky

2.3.6 Zkratovy izolator

Zkratovy izolator, ktery je vestavén do zafizeni fady 850/
855, zajistuje neprerusenou funkci vSech hlasica

v pfipadg, ze v kruhovém vedeni dojde k jednotlivému
zkratu.

Hlasi¢e fady 830/835 je mozné pouzit s izolatorovou
zasuvkou k zajisténi ochrany pred zkraty. Tabulka 4
obsahuje charakteristiky izolatoru.

Parametr Izolator

Vinin, Vmax, Vimen Rozsah napéti na vedeni 2040V, jmenovité 35V
V0 min,VYs0O max Rozsah prahovych hodnot sepnuti izolatoru 18,56-19,99 V

Vsc min, Vsc max Prahova hodnota rozpojent izolatoru 2.9V, 3.5V

[c max Maximalni jmenovity souvisly proud 1.1A

IL max Svodovy proud pro zkrat (izolator sepnuty) 10mA

IS max Maximalni jmenovity spinaci proud 1,1 A neindukéni

Z¢ max Maximalni sériovd impedance 0,5Q

Zc wyp Typicka sériova impedance 0,25Q

Tabulka 4: Charakteristiky izolatoru

2.3.7 Vzdalené programovani

Hlasic¢e rady 850 a 830 Ize vzdélené adresovat
prostfednictvim integrovaného obousmérného
infracerveného trainsceiveru, ktery komunikuje
s jednotkou 850EMT. Pripadné Ize pfipojit vSechny
hlasi¢e k jednotce 850EMT za Ucelem adresovani.

Referenc¢ni dokumentace

Dalsi informace o programovani, kterym se
adresuji hlasi¢e, najdete v uZivatelské
pfiru¢ce k jednotce 850EMT.

2.3.8 Kontinuita kruhového vedeni
Kdyz je hlasi¢ 850/855 vyjmut ze své zasuvky, zachova
se kontinuita kruhového vedeni (jedné& se o funkci
zasuvky).

2.3.9 Rezim toxického CO

Hlasi¢e varianty PC Ize rovnéz pouzit jako ochranu pred
toxickymi Ucinky oxidu uhelnatého. Pro tento Ucel
existuje vyhrazeny rezim. Snimac¢ CO lIze pouzit pouze
k detekci toxického plynu nebo poZéru, nikoli sou¢asné.

2.3.10 Prahova kompenzace

Hlasi¢e podporuji moznost kompenzovat vlivy
kontaminace prachem a necistotami. Zabranuje se tak
zvySeni pravdépodobnosti vzniku falesnych alarmt

a prodluzuje provozni zivotnost hlsicl. Tato funkce je
k dispozici pouze u hlasi¢l s koufovym snimacem.

Informace k pouziti a navrhu Verze dokumentu 7.0
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2.4 Schvéleni

2.3.11 Fast Logic

Hlasi¢e PH podporuji algoritmy Fastlogic, které déle
zvySuji odolnost vaci faleSnym alarmdam.

2.3.12 Provozni rezimy PC
Hlasi¢e PC je mozné naprogramovat jako jednobodové

hlasi¢e nebo jako hlasi¢e s nékolika vstupy/vystupy
se tfemi adresami.

Jednobodovy hlasié
Rezim 0 — Univerzalni rezim — multikriterialni senzor
ur¢eny k rychlému zjistovani proménlivého spektra
pozarnich podminek (konstrukce dle normy EN 54:
¢ast 7).
Rezim 1 — ReZim odolnosti — Multikriterialni senzor
s vysokou odolnosti vi¢i falesnym poplachlm
z jinych nez poZzarnich zdrojl pfi zachovani
schopnosti detekovat Siroké spektrum pozarnich
podminek.
Rezim 2 — A1R (tepelny)
Rezim 3 — HPO (koutovy), normalni citlivost
Rezim 4 — CCO (zplodiny hoteni), normalni citlivost
ReZzim 5 — Oxid uhelnaty (toxicky plyn)
Rezim 6 — Monitoring parkovist, pouziva se pouze
ke kontrole kvality vzduchu. Rezim 6 neni
momentéalné k dispozici v fidici jednotce.

2.3.13 Jedineé¢né rezimy detekce
pozaru hlasi¢a 850/855PC

Univerzalni

V tomto detekénim rezim je optické citlivost nastavena
na velmi nizkou hodnotu a zvySuje se za pfitomnosti
CO. Méa také rozsiteny teplotni rozsah a je podporovana
tepelnym detekénim prvkem A2S. Pokud neni pfitomen
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zadny viditelny kout, hlasi¢ CO je schopen sam aktivovat
alarm pfi koncentraci pfiblizné 35 ppm. Jsou tak pokryty
pomalu doutnajici pozary a pozary s nizkym sifenim
tepla, o kterych je znamo, ze hladina viditelného koufe
zUstavéa nékolik hodin na velmi nizké hodnoté / st&Zi nad
urovni pozadi.

Odolnost

Tento rezim detekce pracuje podobné jako pfi
univerzalnim nastaveni, pfiéemz vSechny parametry
jsou specificky definovany tak, aby zajistovaly vysokou
odolnost vici faleSnym alarmm, a je navic podporovéan
tepelnym detekénim prvkem AIR. Pokud neni pfitomen
zadny viditelny kout, hlasi¢ CO je schopen sam aktivovat
alarm pfi stejném limitu koncentrace 80 ppm.

2.4 Schvaleni

Hlasi¢e vyhovuji nasledujicim normam:
Natizeni o stavebnich vyrobcich (CPR); splfiuji
pozadavky néasledujicich norem:
— EN54-5:2017 + A1:2018 — Hlasic¢e teplot
— EN 54-7:2018 — Koufové hlasice
CEA 4021 (2003) — Multisenzorové hlasice
VdS 2806 (1999) — Plynové pozarni hlasice
Norma skupiny vyrobkd EN 50130-4 s ohledem na
odolnost proti rusenim Sifenym vedenim,
vyzarovani, elektrostatickému vyboji, rychlym
elektrickym ptechodnym jevam a razovému impulzu
EN 61000-6-3 z hlediska emisf
Certifikace SIL2 (pouze lodni hlasi¢e fady 850)

Kryti IP44 podle normy BS EN 60529:1992 +
A2:2013 (pfi pouziti krabice pro stropni montaz 4B-
DHM, SKU 517.050.051)
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Hlasice 830/835/850/855

3 Vybeér rezimu hlasice

3.1 Pravodci vybérem

Vybeér hlasi¢e je dan poZzadavky aplikace.

Tabulka 5 je pouze informativni. Konkrétni situace
budou pravdépodobné vyZzadovat zmény

v navrhovanych typech hlasi¢. Skute¢né situace
mohou vyZadovat pouZziti kombinace hlasi¢t, aby byla
pokryta v8echna pravdépodobna rizika. Je-li pro optické
hlasi¢e vybran provozni rezim Fastlogic, plati stejna
tabulka. Hlavnim rozdilem je vy$si odolnost vidi
faleSnym alarmim a pomalejsi reakce na aerosolovy
zkuSebni plyn.

Tabulky 5 a 6 jsou pouze informativni. Konkrétni situace
budou pravdépodobné vyZzadovat zmény

v navrhovanych typech hlasi¢l. V Gvahu je tfeba vzit

znalosti zakaznika ohledné relativniho dopadu faleSnych
poplachd oproti nezjisténym pozaram.

V tabulkach 5 a 6 jsou ve sloupcich Noc a Den uvedena
nizké rizika resp. vysoka rizika faleSnych poplachd.
Ackoli se toto obvykle Fidi dennim/no¢nim vzorcem, Ize
konfiguraci upravit na jakoukoli dobu. Napfiklad paluba
pro automobily na trajektu by mohla byt
nakonfigurovana na denni nastaveni béhem najezdu
vozidel a na no¢ni nastaveni poté, co tuto palubu opusti
vSichni cestujici. Tim se dosahne optimalni ochrany
tohoto prostoru.

Je-li pro optické hlasice / optické rezimy detekce vybran
provozni rezim Fastlogic, plati stejné tabulky. Hlavnim
rozdilem je vy$si odolnost vici faleSnym alarmdm

a pomalejSi reakce na aerosolovy zkuSebni plyn.

Informace k pouziti a navrhu Verze dokumentu 7.0
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Dalsi informace o produktech ZETTLER naleznete
na internetovych strankach na adrese

Razitko spole¢nosti
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Pro415 Lite Addressable
-ire Control Panels
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PROFILE Pro215 Lite and Pro415 Lite
Addressable Fire Alarm Control Panels

The PROFILE Lite range of fire alarm control panels provide a great
deal of flexibility in terms of scalability and feature set. They are easy
to operate, easy to install, easy to service and provide the system

designer with a wide range of practical engineering solutions. Remote
connectivity and backwards compatibility make it a future proof
investment with long term support and reduced life time cost.

The fU” PROF”_E The Pro215S Lite is housed in a compact shallow enclosure and is
. available with a grey/black housing or red housing. The Pro215S
expe”ence at d Lite Swiss version includes a fireman’s keyswitch in addition.
T ; The Pro415S Lite is housed in a compact shallow housing and
competitive price. g s

the Pro415D Lite has a designer housing with additional room
for batteries. The Pro415S Lite is also available with a grey/black
housing or red housing option. The Pro415S Lite Swiss version
includes a fireman'’s keyswitch in addition.

ZETTLER PROFILE's robust loop protocol can operate in the
harshest of environments. Essential for system upgrades, existing
cables can be reused, which significantly reduces the cost of
replacing a system. Sufficient loop power is available to meet the
demand for visual alarm and indication devices. Practicalities such
as the layout of a building or the number of alarm devices will
often dictate the useable size of a detection loop and can result
in unused capacity and the need for additional hardware. In order
to optimise loop capacity, ZETTLER panels offer a system design
solution. Each addressable loop can be connected as one high
power (HP) loop or two shared power (SP) loops. This provides
the system designer the flexibility of allocating all available power
and 250 addresses to the HP loop, or to share resources across
two SP loops. This level of optimisation can significantly reduce
total installed system cost.

The PROFILE Lite Pro215 can support 250 addresses and Pro415
fire alarm panels can support 500 addresses in total and panels
can be seamlessly networked together making PROFILE Lite
suitable for a range of applications. PROFILE Lite Pro215 are
equipped with 2 shared power loops that can be hardware
configured as one high power loop and Pro415 Lite can be
configured as 2 high power loops and 4 shared power loops.

All the panels feature a colour LCD display with 32 zonal LEDs.
Two lines of editable text provide the opportunity to brand and
adapt the display to customer needs. The panels can also be easily
localized which helps the user to perform the correct actions. This
can be achieved with replaceable and printable inserts.



Features Product Order Codes

Colour LCD display with 32 zonal LEDs 557.202.910  Pro215S Lite 1-2 Loop Panel Shallow
Simple to operate user interface to reduce 557.202.911 Pro415S Lite 2-4 Loop Panel Shallow
operator errors 557.202.916 Pro415D Lite 2-4 Loop Panel Deep
Flexible single or dual hardware loop 557.202.912 Pro215S Lite 1-2 Loop Panel Shallow Swiss
configurations with up to 1A current to 557.202.913 Pro215S Lite 2-4 Loop Panel Shallow Swiss
optimise loop power and address capacity 557.202.914 P32AR LT 32 zone AC Repeater
Comprehensive point management and 557.202.915 P32DR LT 32 zone DC Repeater

disable functions, which gives the user full 557.202.922 P32AR-CH LT 32 zone AC Repeater Swiss
control and reduces service and 557.202.923 P32DR-CH LT 32 zone DC Repeater Swiss
maintenance effort 557.202.910.R  Pro215S Lite 1-2 Loop Panel Shallow Red
10000 event log 557.202.911.R  Pro415S Lite 2-4 Loop Panel Shallow Red

Programmable quiescent display gives an
opportunity for customer branding
Special Cause/Effect programming
Manual and Automatic walk test and
reporting functions

Automatic battery test

Detector service functions

Front panel controls enabling text and
configuration changes

Up to 99 panels networkable

Up to 7 fully functional repeaters available



ZETTLER

For more information about ZETTLER
fire detection technology visit:
www.zettlerfire.com

About Johnson Controls

At Johnson Controls, we transform the environments where people live, work, learn and play. From optimizing building performance to improving
safety and enhancing comfort, we drive the outcomes that matter most. We deliver our promise in industries such as healthcare, education, data
centers, and manufacturing. With a global team of over 100,000 experts in more than 150 countries and over 130 years of innovation experience,
we are the power behind our customers’ mission. Our leading portfolio of building technology and solutions includes some of the most trusted
names in the industry, such as Tyco® YORK®, Metasys®, Ruskin®, Titus®, Frick®, PENN®, Sabroe®, Simplex® and Grinnell®.

For more information, visit www.johnsoncontrols.com or follow @johnsoncontrols on Twitter.

Johnson y})l(

The power behind your mission Controls

© 2021 Johnson Controls. All rights reserved.

Sales_flyer_PROFILE_Lite April 2021



Conventional Fire Alarm Sounder

teknim’

Teknim TFS-3191 fire alarm sounder have aesthetic design and low power consumption and suitable for use with any brand of fire

detection systems.

EN54-3 Certified

Suitable for flush and surface mounting

100dB high sound level

IP21C protection class

Red/White, transparent UL94 non-flammable poly
carbonate plastic frame

Standard

Sound Level

Sounder

Power

Alarm Consumption
Dimensions (mm)
Body Material
Operating Temperature
Humidity

Protection Class

EN-54/3
100dB+2 dB - (24VDC at 1 mt)
Piezzo Element with leak-proof sealant
24-28VDC
15mA
@110, h:55 mm
Red, UL94 anti- flammable ABS plastic
-10°C ~ 55°C
95% RH

IP21C

60



ZETTLER Expert

DIN8X0

Druckknopfmelder innen, Rot, mit Kurzschlussisolator

- DIN 820/1UR
Edst.nr. 552.032

Druckknopfmelder auf3en, Rot, mit Kurzschlussisolator

- DIN 830/1UR
Best.-Nr. 552.033

Montagehinweise

Abb. 1: Druckknopfmelder DIN 820/DIN 830

Die adressierbaren Druckknopfmelder DIN820 und DIN830
sind Handfeuermelder fir den Innen- bzw. Aufdenbereich.

Diese Handfeuermelder Uberwachen und melden den
Zustand eines Schaltkontakts, der durch Zerbrechen der
Glasscheibe und Betatigen des Druckknopfes aktiviert

wird. Die DIN820 und DIN830 verflgen Uber einen integ-
rierten Kurzschlussisolator zur Uberwachung der Feldver-
drahtung. Das Gehduse wird Aufputz montiert. Die Kabe-
leinfiihrung erfolgt von oben oder unten durch Gummidich-

tungen bzw. von der Rlckseite durch Bohrungen.

Die Handfeuermelder DIN820 und DIN830 rfillen die
Anforderungen von EN 54 Teil 11 und EN 54 Teil 17.

Adresseinstellungen

Im Auslieferungszustand ist die Adresse standardmaflig
auf 255 gesetzt. Zum Einstellen der individuellen Syste-
madresse kann das Handprogrammiergerat 850EMT am
Programmierstecker P1 angeschlossen werden. Dazu
muss das Bedienfeld abgenommen werden.

Montagehinweis Dok.-Version 6.0

Verkabelung

An die Anschlussklemmen konnen Kabel mit folgenden
Drahtguerschnitten angeschlossen werden:

Litzendraht: 0,14 mm? bis 1,0 mm?
Fester Draht: 0,14 mm?2 bis 1,5 mm?2

Es werden geschirmte Brandmeldekabel des Typs J-
Y(ST)Y nx2x0,8 empfohlen.

Technische Daten

Elementtyp (Kennung)

— DIN 820: 133

— DIN 830: 134

System-Kompatibilitat: adressierbares ZX Brandmel-

desystem

Umgebungsbedingungen

— DIN 820: Innenbereich (Betriebstemperatur -10°C
bis +50°C)

— DIN 830: Aufdenbereich (Betriebstemperatur -25°C
bis +70°C)

Abmessungen (B x H x T): 135x135x32 mm

Elektrische Daten

Schutzart

— DIN 820: IP 52

— DIN 830: IP 54

Stromaufnahme

— Bereitschaftszustand: 0,25 mA

— Alarmzustand: 3 mA

Technische Daten des integrierten Kurzschlussisolators

— max. Linienspannung (Va,): 40 V

— min. Linienspannung in Ruhe (Vi) 20 V

— max. Dauerstrom in durchgeschaltetem Zustand (I ¢
max): T.TA

— max. Schaltstrom bei Kurzschluss (I g may): 1.1 A

— max. Leckstrom bei isoliertem Kurzschluss (I | max):
10 mA

— max. Serienwiderstand in leitendem Zustand
(ZCmax: 0.5 Ohm

— max. Spannung bei der der Isolator trennt (VSOmax):
19,99V

— min. Spannung bei der der Isolator trennt (VSOmin):
18,5V

— max. Spannung bei der der Isolator wieder ein-
schaltet (VSCmax): 3,5V

— min. Spannung bei der der Isolator wieder ein-
schaltet (VSCmin): 2,9V

1/2


Printing instructions
Paper format: DIN A4, double sided
Colour: 1 colour, black
Scaling: none
Fold: as appropriate
Punching: none
Binding: none


DIN8X0

ZETTLER Expert

P1 o=

-
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—— DING20
JJP1 PCB ASSY: 125-585-649
ASSEMBLY REUVISION
[+]5]
[CEEEET! Z

Test-Pins

VE VE
BMZ Zum nachsten Element VORSICHT
VE - VE - Wenn die Test-Pins tiberbriickt sind, kann
kein Feueralarm ausgelost werden.
Ziehen Sie den Briickenstecker vor dem
Programmiersteckel|l@ @ @ @ @ @| TB1 SchlieRen des Gehauses ab.
123456

Bauprodukteverordnung

0786

D Tyco Fire & Security GmbH
Victor von Bruns-Strasse 21

Abb. 2: Typische Verkabelung des Druckknopfmelders

Schweiz
15
DoP-2015-4091

Anschluss
1 Die Verkabelung muss entsprechend DIN und VdS EN 54-11:2001+ A1:2005 Handfeuermelder

erfolgen. EN 54-17:2005 Kurzschlussisolator
2 Alle Leiter missen erdfrei sein. Handfeuermelder Typ B (indirekte Auslosung)
3 Stellen Sie die korrekte Polaritat der Verkabelung mit Kurzschlussisolator zur Verwendung in

sicher, bevor Sie den Druckknopfmelder DIN 820/ Brandmelde- und Feueralarmanlagen.

DIN 830 an die Ringleitungsspannung anschlieRen.

4 Es mussen keine weiteren DIP-Schalter- oder Jumper-
Einstellungen vorgenommen werden.

5 Die Abbildung 2 zeigt eine typische Verkabelung der
Druckknopfmelder DIN 820/DIN 830. Wesentliche Merkmale

Inspektionsalarm den

Zum Auslosen eines Inspektionsalarms zuerst die beiden EN54-17:2005

Test-Pins mit Brickenstecker Uberbricken und dann den Leistungsfahigkeit im Brandfall: Bestanden
Knopf dricken. EN54-11: 2001+A1:2005

ZETTLER

8212 Neuhausen am Rheinfall

DIN820/IUR zur Verwendung in Gebauden
DIN8B30/IUR zur Verwendung im Freien

EN54-11:2001 +A1:2005
Nennansprechbedingungen/ Empfindlichkeit
und Leistungsfahigkeit im Brandfall: Bestan-

Und EN54-17: 2005
Betriebszuverlassigkeit: Bestanden
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit:
Temperaturbestandigkeit: Bestanden
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit:
Schwingungsfestigkeit: Bestanden
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit:
Luftfeuchtebestandigkeit: Bestanden
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit:
Korrosionsbestandigkeit: Bestanden
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit:
elektr. Stabilitat: Bestanden

Montagehinweise
120.415.928_2ZX-D-DINCP8X0-F-DEU

120.415.928_7X-D-DIN8X0-F-DEU, Dok.-Version 6.0, 16. Januar 2019

© 2018 Johnson Controls. Alle Rechte vorbehalten. Alle hier veréffentlichten Spezifikationen und
sonstigen Informationen entsprechen dem Stand am Datum der Verdffentlichung der
Dokumentrevision und kénnen jederzeit ohne Voranklndigung geandert werden.
www.zettlerfire.com

Tyco Fire & Security GmbH, Victor von Bruns-Strasse 21, 8212 Neuhausen am Rheinfall, Schweiz
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MCP820

Indoor Addressable Break Glass Callpoint

ZETTLER

The MCP820 Addressable Break
Glass Callpoint is an indoor manual
callpoint.

The callpoint is designed to monitor and signal the
condition of a switch contact that is operated by
breaking a glass sheet. Any change in the status
of the switch is immediately communicated to the
control panel.

The MCP820 has an integral short-circuit isolator for
monitoring the field wiring. The MCP820 callpoint
meets the requirements of EN54 Pt. 11 and EN54

Pt.17 Features

Mechanical Construction e Communication and control interface to MZX

The housing consists of a combined test, reset and Technology Fire Controllers

lid release mechanism, main assembly and back box. e Approved to EN54-13 ensuring system compatibility
These components retain the break glass element. e Integrated short-circuit isolator removes the need of
A dual colour status indicator LED is provided at the installing a seprate short-circuit isolator

front of the main assembly. e Reduced installation costs

e Meets the requirements of EN54 Pt. 11 and

Mounting EN54 Pt. 17

The callpoint is not suitable for external mounting.

Operation

The MCP820 consists of a switch contact which

is operated by breaking the glass sheet. When the
callpoint is addressed by the control panel, it signals
the condition of this switch contact to the control
panel. The LED on the front of the callpoint is normally
OFF, until the glass is broken, then it is turned ON
until the glass is replaced. Incase of any emergency
situation, the LED is illuminated in red to indicate the
ALARM’ condition.

The callpoint is resettable, it can be tested at any
time with the aid of the callpoint test key provided.
Insert the key fully into the bottom of the housing
and pull down and remove, to release the bottom of
the housing and break glass element. To reset the
callpoint, slide the bottom of the housing upwards
until it locks in position. If a section of the loop wiring
adjacent to the MCP820 is shorted, the built in short-
circuit isolator trips, isolating the shorted section.
The LED is illuminated in yellow to indicate that the
isolator is tripped. This status remains until the short
is removed.

ZETTLER



MCP820

Indoor Addressable Break Glass Callpoint

Table 1 shows the technical specification information.

Parameter Value

Material Housing Flame Retardant ABS
Environment Indoor applications
Operating Temperature | -10 to +55° C

Storage Temperature -30to +70° C

Operating Humidity Up to 95 % non-condensing
Dimensions (HWD) 93 x 89 x 275 mm

Weight 110 g (without backbox)

Mounting Requirements | Surface/Flush Mounting

Approvals Product family standard EN50130-4 in respect of Conducted Disturbances,
Radiated Immunity;,

Electrostatic Discharge, Fast Transients and Slow High Energy EN61000-6-3
for emissions Construction Product Directive

(CPD) fulfilling the requirements of:

— EN 54-11:2001+A1:2006 for Manual Callpoints

— EN 54-17:2005 for Short-Circuit Isolators

Table 2 shows the terminal information.

Description Marking Comment
Loop Interface 1 L+ IN

2 L- Left

3 L+ OUT

4 L- Right

Ordering Information

514.800.611 MCP820 Break Glass Callpoint
515.001.119 MCP EN54 Pt11 Spare Glass (pk 5)
515.001.021 KAC Backbox

Fig. 2: MCP820 Rear View and Wiring Information

1 — Ancillary Programming Port
2 — Ancillary Programming Lead
3 — Connected to Loop+IN

4 — Connected to Loop-Left

5 — Connected to Loop+QOut

6 — Connected to Loop-Right

ZETTLER, is a leading brand of fire detection products in the European market. The ZETTLER fire detection product line includes a wide range of
EN54 CPD approved fire detection products carrying approvals and cross-listings, including VdS and NF. The ZETTLER product lines are available
through ZETTLER Authorised Distributors as well as many Johnson Controls offices around the world.

Tyco Fire & Security GmbH, Victor von Bruns Strasse 21, CH-8212 Neuhausen am Rheinfall, Switzerland

© 2017 Johnson Controls. All rights reserved. All specifications and other information shown were current as of document revision date and are
subject to change without notice.
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¢/) Johnson Controls
JOhnson Rumunskéa 655/9

Controls 460 01 Liberec

Véc: Adresovatelné tlacitkové hlasice ZETTLER

Spolec¢nost Tyco Fire and Security Czech Republic s.r.o., vyrobce a distributor systému
elektrické pozarni signalizace ZETTLER, prohlasuje, Ze tlacitkové hlasice pozaru ZETTLER
DIN820/830 a MCP820/830 jsou plné adresovatelné. Tlacitkové hlasi¢e ZETTLER
komunikuji po adresovatelném vedeni MXDigital s ustfednami EPS ZETTLER PROFILE
Flexible/Lite a prenasi do Ustfedny adresnou informaci o stavu kazdého hlasice. Pri
aktivaci tlacitkového hlasi¢e ZETTLER je na ustfedné zobrazena informace o umisténi
aktivniho tlacitkového hlasice.

Adresovatelné tlacitkové hldsice pozaru ZETTLER DIN820/830 a MCP820/830 jsou

certifikovany podle norem EN54-11 a EN54-17 a jsou uvedeny v systémovém
certifikatu systému EPS ZETTLER podle normy EN54-13.

Pfiloha: Katalogovy list PSF271ZT adresovatelného hlasice ZETTLER MCP820

V Liberci 28.7.2023

Technical Sales Support

Global Fire Detection Products

Spolecnost Tyco Fire and Security Czech Republic s.r.o. Bankovni spojeni: Deutsche Bank
Libalova 2348/1 149 00 Praha 4, IC: 61055077 €.u.: 3122100054/7910
Vedena Méstskym soudem v Praze, oddil C, viozka 43775





